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Garanti- og ansvarsbhegransning

Brug kun tilladte reservedele.

Enhver skade eller fejlfunktion, forarsaget af brug af ikke tilladte reservedele, omfattes ikke af
garantien eller produktansvaret.

Fabrikanten kan ikke drages til ansvar for nogen skade som fglge af sendringer, udvidelser
eller ombygninger, der er blevet udfgrt uden fabrikantens skriftlige samtykke.

Forsgmmes man vedligeholdelsen eller eendrer noget ved maskinens opsetning kan det
medfdre alvorlige faremomenter, herunder brandfare.

Da der er gjort alt, hvad der er muligt for at sikre, at oplysningerne i manualen er korrekte,
tager Atlas Copco ikke noget ansvar for eventuelle fejl.

Copyright 2012, Atlas Copco Airpower n.v., Antwerpen, Belgien.
Enhver uautoriseret brug eller kopiering af indholdet eller dele deraf er forbudt.
Dette geelder iseer varemeerker, modelbenaevnelser, delnumre og tegninger.

ﬂtlasCopco _4-



Tillykke med ksbet af Deres vekselstramsgenerator. Det er en solid, sikker og palidelig maskine, konstrueret ved hjelp af den allernyeste teknologi. Felg
instruktionerne i denne bog, og vi garanterer mange ars drift uden problemer. Lzs venligst instruktionerne ngje, far den nye maskine tages i brug.

Da der er gjort alt, hvad der er muligt for at sikre, at oplysningerne i manualen er korrekte, tager Atlas Copco intet ansvar for eventuelle fejl. Atlas Copco forbeholder
sig ret til at foretage @ndringer uden forudgaende varsel.
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1 Sikkerhedsforskrifter for stationaere generatorer

Skal leeses omhyggeligt, far generatoren bugseres, lgftes, betjenes, vedligeholdes eller repareres, og instruktionerne skal fglges.

1.1 Indledning

Det er Atlas Copcos politik at forsyne sine kunder med
sikre, palidelige og effektive produkter. Vi leegger blandt
andet vagt pa felgende:

- den tiltenkte og forudsete brug af produkterne samt
miljgerne, hvori de forventes at skulle bruges,

- anvendelige regler, kodekser og forskrifter,

- den forventede levetid ved korrekt service og
vedligeholdelse,

- at levere information til

instruktionsbogen.

opdateret

For De begynder at bruge et produkt, tag Dem da god tid
til at leese den tilhgrende instruktionshog. Ud over
detaljerede instruktioner om brugen, finder De ogsa
serlige oplysninger om sikkerhed, forebyggende
vedligeholdelse 0.s.v.

Bogen skal opbevares i naerheden af maskinen, s
betjeningspersonalet altid har den ved handen.

Der henvises ogsa til sikkerhedsforskrifterne for
motoren og eventuelt andet udstyr, som sendes serskilt
eller er beskrevet pa udstyret eller dele af maskinen.

Sikkerhedsforskrifterne er generelle, og nogle forskrifter
geelder derfor ikke altid for en bestemt maskine.

Atlas Copco

Kun personale med den forngdne uddannelse ma
betjene, justere, vedligeholde eller reparere Atlas Copco
udstyr. Ledelsen har ansvaret for, at der udpeges
personale med den forngdne oplering og de forngdne
feerdigheder til hver enkelt kategori eller hvert enkelt
stykke arbejde.

Fagligt niveau 1: Operatgr

En operatar er blevet oplert i alle aspekter med hensyn
til betjening af maskinen ved hjelp af trykknapper, og
han har kendskab til sikkerhedsaspekterne.

Fagligt niveau 2: Teknisk mekaniker

En teknisk mekaniker er blevet oplert i betjening af
maskinen pa samme made som operatgren. Desuden har
den tekniske mekaniker ogsa faet oplering i
vedligeholdelse og reparation, som beskrevet i
instruktionsbogen og ma gerne @ndre indstillinger i
kontrol- og sikkerhedssystemet. En teknisk mekaniker
udfarer ikke arbejde pa elektriske komponenter under
spanding.

Fagligt niveau 3: Elektrisk tekniker

En elektrisk tekniker har fiet samme oplaring og har
samme kvalifikationer som operatgren og den tekniske
mekaniker. Den elektriske tekniker ma desuden udfere
reparationer pa elektriske komponenter inde i maskinen.
Dette omfatter arbejde pad stremfgrende -elektriske
komponenter.

Fagligt niveau 4: Specialist fra fabrikanten

Det er en uddannet specialist, der sendes af fabrikanten
eller dennes repreesentant for at udfere omfattende
reparationer eller &ndringer af udstyret.

Generelt anbefales det, at der ikke er mere end to
personer, der betjener maskinen, da flere operatgrer kan
udgere driftsbetingelser, der ikke er sikre. Tag de
ngdvendige forholdsregler for at holde uautoriserede
personer veek fra maskinen og fjern alle eventuelle
farekilder ved maskinen.

| forbindelse med handtering, betjening, hovedreparation
og/eller vedligeholdelse eller reparation af Atlas Copco
udstyr forventes det af teknikerne, at de gar brug af sikre
tekniske metoder, og at de overholder alle relevante
lokale krav og bestemmelser med hensyn til sikkerhed.
Det folgende er en pamindelse om specielle
sikkerhedsdirektiver og -forskrifter, der hovedsageligt
geelder for Atlas Copco udstyr.

Hvis sikkerhedsforskrifterne tilsidesaettes, kan det
resultere i farlige situationer for bade personer, miljg og
maskineri:

- beskyt personer mod elektriske, mekaniske eller
kemiske risici,

- beskyt miljget mod leekkende olie, oplgsninger og
andre stoffer,

- beskyt maskinen mod funktionsfejl.

Atlas Copco fraleegger sig ethvert ansvar for skader pa
personer og materiel opstéet som fglge af, at der er set
bort fra sikkerhedsforskrifterne, eller at der ikke er
udvist almindelig forsigtighed og papasselighed under
anvendelse, drift, vedligeholdelse eller reparation, ogsa
selv om dette ikke udtrykkeligt er naevnt i denne
instruktionsbog.



Fabrikanten accepterer intet ansvar for nogen form for
skader, der skyldes brug af uoriginale reservedele, eller
for endringer, tilfgjelser eller ombygninger, der er
foretaget uden fabrikantens skriftlige tilladelse.

Hvis en instruktion i denne instruktionsbog ikke er i
overensstemmelse med dansk lovgivning, skal den
strengeste af de to (instruktionsbog eller dansk
lovgivning) falges.

Udsagn i disse sikkerhedsforskrifter bar ikke fortolkes
som forslag, anbefalinger eller tilskyndelse til, at
maskinen bruges i strid med geldende love eller
bestemmelser.

1.2 Almindelige
sikkerhedsforskrifter

1 Ejeren er ansvarlig for, at maskinen holdes i sikker
driftsstand. Maskindele og -tilbehar skal skiftes ud,
hvis de mangler eller er uegnede til sikker drift.

2 Den tilsynsfarende eller ansvarlige person skal altid
sgrge for, at alle instruktioner vedrgrende drift og
vedligeholdelse af maskine og udstyr overholdes
ngje, og at maskinerne med alt tilbehgr og
sikkerhedsmekanismer ~ samt  de tilkoblede
anordninger holdes i god stand, uden unormal
slitage eller misbrug, og at ingen piller ved dem.

3 S& snart der er tegn pa eller mistanke om, at en
indvendig maskindel er overophedet, skal maskinen
stoppes, men der ma ikke &bnes inspektionsskaerme,
for maskinen er afkglet tilstreekkeligt, hvilket er for
at undga faren for spontan antendelse af oliedampe,
nar der lukkes luft ind.

10

11

12

13

Normale veerdier (tryk, temperaturer, hastigheder
etc.) skal markeres pa holdbar vis.

Maskinen ma kun anvendes til det tilteenkte formal
og inden for dens nominelle grenser (tryk,
temperatur, hastighed etc.).

Maskineri og udstyr skal holdes rent, det vil sige s&
vidt muligt fri for olie, stav og andre aflejringer.

For at undgé for hgj arbejdstemperatur skal der

jevnligt udferes kontrol og rensning af
varmeledende overflader (kaleribber,
ladeluftkglere, vandkapper etc.). Se

vedligeholdelsesskemaet.

Alle regulerings- og sikkerhedsanordninger skal
vedligeholdes korrekt for at sikre, at de fungerer,
som de skal. De md ikke tages ud af drift.

Tryk- og temperaturmélere skal kontrolleres
jeevnligt med henblik pa preecision. Hvis de er uden
for tolerancerne, skal de udskiftes.

Sikkerhedsanordninger skal afpraves som beskrevet
i vedligeholdelsesskemaet i instruktionshogen for at
afgare, om de er i funktionsmassig korrekt stand.

Veer opmarksom pa meerknings- og
informationsetiketter pd maskinen.

Hvis sikkerhedsetiketter er blevet beskadiget eller
gdelagt, skal de udskiftes med henblik pa
operatarens sikkerhed.

Hold arbejdsomréadet pant og rent. Mangel pa god
orden kan gge risikoen for ulykker.

14 Der skal baeres beskyttelsestgj, nér der arbejdes pa
maskinen. Afhaengigt af, hvad der skal udferes, er
der tale om: beskyttelsesbriller, hgreveern,
beskyttelseshjelm (med ansigtsskeaerm),
beskyttelseshandsker, beskyttelsestgj,
sikkerhedssko. Langt hdr ma ikke beres
lgstsiddende (brug et harnet), og der ma ikke beres
smykker eller lgstsiddende tgj.

15 Tref forholdsregler mod brand. Breendstof, olie og
frostveeske skal behandles med forsigtighed, fordi
det er brandfarlige stoffer. Der ma ikke ryges eller
bruges &ben ild i neerheden af sddanne stoffer. Sgrg
for at have en brandslukker i nerheden.

16a Stationzre generatorer (med jordben):

Bade generatoren og lasten skal jordes korrekt.
16b Stationere generatorer IT:

Bemerk: Denne generator er fremstillet til at
forsyne et IT-netveerk med vekselstram.
Enheden skal jordes korrekt.

Atlas Copco



1.3 Sikkerhed under transport
og installation

For en maskine lgftes, skal alle lgse og drejelige dele,
f.eks. dare og treekstaenger, fastgares forsvarligt.

Der mé ikke fastggres kabler, kaeder eller reb direkte til
|gftegjet; brug en krankrog eller lgftegrej, der overholder
de lokale sikkerhedskrav. Kabler, keeder og reb ma ikke
have skarpe knaek.

Det er ikke tilladt at lafte ved hjelp af en helikopter.

Det er strengt forbudt at opholde sig eller sta i det farlige
omréde under en lgftet last. Maskinen ma ikke laftes
over personer eller boligomrader. Forggelse og
formindskelse af lgftehastigheden skal holdes inden for
sikre graenser.

1  Fer maskinen bugseres:

- kontroller treekstangen, bremsesystemet og
treekringen. Kontroller ogsd koblingen pa det
treekkende keretgj,

- kontroller det treekkende karetgjs treek- og
bremsekapacitet,

- kontroller, at treekstang, stattehjul eller stgtteben
er sikkert fastgjort i haevet position,

- kontroller, at treekajet kan dreje frit pa krogen,

- kontroller, at hjulene sidder fast, og at deekkene
er i god stand og korrekt oppumpet,

- tilslut signaleringskablet, kontroller alle lys og
tilslut koblingerne til trykluftbremsen,

- fastgor sikkerhedskablet til det treekkende
karetgj,
- fijern  eventuelle  stopklodser og  slip

parkeringsbremsen.

2 Nar maskinen skal treekkes, skal der bruges et
treekkende koretgj med den forngdne trek- og
bremsekraft. Se dokumentationen til det treekkende
karetgj.

Atlas Copco
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Hvis en maskine skal bakkes ved hjelp af et
treekkende keretgj, skal frilgbsbremsen slippes
(medmindre den virker automatisk).

Hvis en maskine uden trailer skal transporteres pé
en lastvogn, skal den fastgares til lastvognen ved at
man fastger band ved hjelp af gaffeltruckhullerne,
ved hjeelp af hullerne pa forsiden og bagsiden eller
ved hjelp af lgftebjeelken. For at undgd
beskadigelse ma der aldrig placeres band pé
maskinens tagflade.

Den maksimale bugsérhastighed for maskinen mé
ikke overskrides (ver opmerksom pa lokale
bestemmelser).

Seet maskinen pd en vandret overflade og trak
parkeringsbremsen, for den kobles fra det
treekkende keretgj. Tag sikkerhedskablet af. Hvis
der ikke er parkeringsbremse eller stattehjul pa
maskinen, anbringes der stopklodser foran og/eller
bag hjulene. Hvis traekstangen kan settes lodret,
skal man gare brug af ldsemekanismen, som skal
holdes i god stand.

Nar der skal Igftes tunge ting, skal der bruges et
hejsevaerk med tilstraekkelig kapacitet, der er testet
og godkendt i henhold til lokale bestemmelser.

Loftekroge, -gjne, -bgjler o.l. mé ikke veere bgjede
og mad kun belastes i lastaksens retning.
Hejsevaerkets kapacitet reduceres, hvis der ikke
lgftes i lastaksens retning.

Med henblik pa optimal sikkerhed og effektivitet
skal hejseveerkets lgftekraft sd vidt muligt veere
lodret. Hvis det er ngdvendigt, bruges en
loftebjeelke mellem hejsevaerk og last.

10 En last ma ikke efterlades heengende i hejseveerket.

-10 -

11

12

13

14

15

16

17

Hejsevaerket skal bruges pa en sddan made, at lasten
hejses lodret op. Hvis det ikke er muligt, skal der
treeffes de forngdne forholdsregler for at undgé, at
lasten begynder at svinge, for eksempel ved at
bruge to hejseveerk, hvert i en vinkel pd maksimalt
30° fra lodret.

Generatoren ma ikke placeres i nerheden af mure.
Der skal treeffes forholdsregler, sdledes at varm luft,
der udstedes fra motorens og den tilkoblede
maskines kglesystemer, ikke kan suges ind igen.
Hvis denne varme luft suges ind af motorens eller
den tilkoblede maskines kaleventilator, kan
maskinen overophedes; hvis denne luft suges ind til
forbraending, reduceres motorens kraft.

Generatoren skal placeres pa et plant, solidt gulv i et
rent rum med tilstrekkelig ventilation. Hvis gulvet
ikke er plant eller kan variere i haeldning, kontaktes
Atlas Copco.

Elektriske forbindelser skal veere i
overensstemmelse  med  lokale  forskrifter.
Maskinerne skal veere forsynet med sikringer eller
afbrydere, der beskytter mod kortslutning.

Generatorens udgange ma ikke tilsluttes en
installation, der ogsa er tilsluttet elnettet.

Far der tilsluttes en belastning, skal den tilsvarende
afbryder slds fra, og man skal kontrollere, om
frekvens, spending, stromstyrke og effektfaktor
svarer til generatorens nominelle data.

Sla alle afbrydere fra, inden maskinen transporteres.



1.4 Sikkerhed under brug og

drift
Hvis maskinen skal bruges i brandfarlige
omgivelser, skal hver enkelt motors udstgdningsrer
veere forsynet med en gnistfanger, som kan opfange
evt. brandfarlige gnister.

Udstgdningsgassen indeholder kulilte, som er en
dadbringende luftart. Hvis maskinen skal bruges i et
lille rum, skal motorens udstgdning ledes ud i det fri
via en slange med tilstreekkelig stor diameter; det
skal gares pa en sadan made, at der ikke skabes et
hgjere modtryk fra motoren. Om ngdvendigt skal
der bruges en sugeblaser. Alle lokale geldende
bestemmelser skal overholdes.

Serg for, at maskinen har tilstreekkelig
luftindsugning til driften. Om ngdvendigt skal der
arrangeres ekstra luftindsugningskanaler.

Hvis der er meget stav, hvor maskinen bruges, skal
den placeres sadan, at der ikke blaeser stgv hen mod
den. Drift i rene omgivelser forleenger intervallerne
mellem rensning af luftindsugningsfiltrene og
kgleaggregaterne.

Hvis motoren er varm, ma kglevandssystemets
pafyldningsdaeksel ikke tages af. Vent til motoren er
afkalet tilstreekkeligt.

Fyld ikke brendstof pa, mens maskinen karer,
medmindre det specielt foreskrives i Atlas Copcos
instruktionsbog (AIB). Braendstof ma ikke komme i
nerheden af varme dele som f.eks. luftudtagsrer
eller motorens udstgdningsrer. Rygning er forbudt,
mens der fyldes braendstof pa. Nar der pafyldes
breendstof fra en automatisk pumpe, skal maskinen
jordes, sa statisk elektricitet ledes bort. Der ma ikke
spildes eller efterlades olie, breendstof, kalevaske
eller rensemidler i eller omkring maskinen.

Under driften skal alle dere og skerme holdes
lukket, s& motoren kgles effektivt inde i karosseriet,
og stgjdeempningen fungerer effektivt. Dgre ma kun
abnes kortvarigt, f.eks. i forbindelse med inspektion
eller justering.

Vedligeholdelse  skal udfgres med jevne
mellemrum i henhold til vedligeholdelsesskemaet.

Der er faste skeerme pa alle roterende og frem- og
tilbagegéende dele, der ikke er afskarmet pa anden
made, og som kan veere til fare for personalet. Hvis
sddanne skarme har veeret taget af, ma maskinen
ikke tages i brug , fer de er monteret forsvarligt
igen.

Selv begreensede mangder af stgj kan forarsage

irritation og gener, som efter lengere tid kan

resultere i alvorlige skader pd nervesystemet hos
mennesker.

Hvis lydtrykket, hvor personale normalt opholder

sig, er:

- under 70 dB(A): ingen handling er ngdvendig,

- over 70 dB(A): skal der sgrges for
stgjbeskyttende anordninger til de mennesker,
der kontinuerligt opholder sig i dette rum,

- under 85 dB(A): behgver man ikke ggre noget
for tilfeldigt besagende, der kun er til stede i
begraenset tid,

- over 85 dB(A): skal rummet Klassificeres som
stgjfarligt omrade, og der skal sgrges for tydelig,
permanent advarsel ved alle indgange, sa
personer, der treeder ind i rummet - selv for et ret
kort stykke tid - advares om, at de skal bruge
herevern,
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- over 95 dB(A): skal advarsler ved indgangene
suppleres med anbefaling om, at ogsa tilfeldigt
besggende skal bruge hgrevarn,

- over 105 dB(A): skal der sgrges for specielle
hareveern, der er passende til dette stajniveau og
den spektrale kombination af stgjen, og der skal
vere en speciel advarsel om effekten ved alle
indgange.

Maskinen har dele med en temperatur, der kan

overstige 80 °C (176 °F) og som personale ved et

uheld kan rgre ved, nar maskinen dbnes under eller
lige efter driften. Isolering eller beskyttelsesveern,
der beskytter disse dele, ma ikke fjernes, inden
delene er afkglet tilstreekkeligt, og de skal monteres
igen, inden maskinen kares. Da det ikke er muligt at
isolere eller beskytte alle varme dele med veern

(f.eks. udstedningsmanifold, udstgdningsturbine),

skal operatgren / serviceteknikeren altid veere

opmarksom pé ikke at rgre ved varme dele, nar en
maskinder &bnes.

Maskinen mé ikke bruges, hvor der er risiko for, at
der kan indsuges brandfarlig eller giftig reggas.

Hvis arbejdsprocessen frembringer reggas, stev
eller vibrationsrisici etc., skal der traffes de
forngdne forholdsregler, sa personalet ikke kommer
til skade.

Nér der bruges trykluft eller &edelgas til renggring af
udstyr, skal det geres med forsigtighed og med
relevant beskyttelse; minimalt beskyttelsesbriller,
bade til operateren og omkringstaende. Trykluft
eller &delgas ma ikke rettes mod huden eller mod
omkringstaende. M3 aldrig bruges til renggring af
tojet.

Atlas Copco
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Nar dele vaskes i eller med et rensemiddel, skal
man sgrge for tilstreekkelig ventilation, og der skal
bruges relevant beskyttelse, som for eksempel
andedratsveern, beskyttelsesbriller, gummiforklede
og -handsker etc.

Sikkerhedssko bgr vere obligatorisk i ethvert
veerksted og endvidere sikkerhedshjelm, hvis der er
den mindste risiko for faldende genstande.

Hvis der er fare for at indande farlige gasser, rag
eller stgv, skal vejrtreekningsorganerne beskyttes,
og det samme gelder for gjnene og huden,
afhangigt af hvilken type risiko, der er tale om.

Husk pa, at er der synligt stav i luften, er der hgjst
sandsynligt ogsa finere, usynligt stav, men selv om
der ikke kan ses noget stgv, betyder det ikke
ngdvendigvis, at der ikke er farligt, usynligt stov i
luften.

Generatoren ma ikke overbelastes, se de tekniske
specifikationer, og undgé at generatoren karer i
leengere tid uden belastning.

Generatoren ma ikke bruges i fugtige omgivelser.
For hgj fugtighed resulterer i forringelse af
generatorens isolering.

Elektriske skabe, aflukker og andet udstyr ma ikke
&bnes, mens strammen er tilkoblet. Hvis det ikke
kan undgas, for eksempel i forbindelse med méling,
test eller justering, skal det gares af en kvalificeret
elektriker med korrekt veerktgj, og man skal sgrge
for passende forholdsregler til beskyttelse af
kroppen mod elektrisk speending.

Stremklemmerne ma ikke bergres under drift.

Atlas Copco
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Hvis der opstar noget unormalt som for eksempel
ekstreme vibrationer, stgj, lugt etc., skal der slukkes
pé afbryderen for at stoppe maskinen. Fejlen skal
afhjeelpes, for maskinen startes igen.

De elektriske kabler skal kontrolleres javnligt.
Beskadigede kabler og dérlige forbindelser kan
fordrsage elektriske sted. Hvis der konstateres
beskadigede ledninger eller farlige situationer, skal
der slukkes pa afbryderen for at stoppe motoren.
Udskift beskadigede ledninger eller afhjelp farlige
situationer, for der startes igen. Sgrg for, at alle
elektriske forbindelser er spaendt sikkert.

Generatoren ma ikke overbelastes. Generatoren er
forsynet med stremafbrydere til beskyttelse mod
overbelastning. Nér en afbryder udlgses, reduceres
den pagzldende belastning, fer der startes igen.

Hvis generatoren bruges som reserve for
forsyningsnettet, ma den ikke startes uden
kontrolsystem, der automatisk afbryder generatoren
fra forsyningsnettet, ndr forsyningsnettet fungerer
igen.

Afskermningen af udgangsklemmerne ma ikke
fjernes under drift. For kabler kobles til eller fra,
skal belastningen og stremafbryderne afbrydes,
maskinen standses, og det skal kontrolleres, at
maskinen ikke kan startes ved en fejltagelse, og at
der ikke er resterende stremspending i kredslgbet.

Hvis generatoren bruges ved lav belastning i en
leengere periode, reduceres motorens levetid.

Overhold alle lokale bestemmelser, nar generatoren
kares i fjern- eller autotilstand.

-12 -

1.5 Sikkerhed under

vedligeholdelse og
reparation

Vedligeholdelse og (hoved)reparation ma kun udferes af
faglert personale; om ngdvendigt under opsyn af en
person, der er kvalificeret til arbejdet.

1

Anvend kun korrekt verktgj til vedligeholdelse og
reparation, og kun veerktgj, som er i god stand.

Dele ma kun udskiftes med originale Atlas Copco
reservedele.

Alt vedligeholdelsesarbejde, med undtagelse af
rutineeftersyn, ma kun udfgres, mens maskinen er
stoppet. Treef forholdsregler, sa utilsigtet start ikke
forekommer. Desuden skal et advarselsskilt
fastgores til startudstyret med en tekst som
“igangveerende arbejde; ma ikke startes".

Pa maskiner med motor skal batteriet frakobles og
fjernes, eller klemmerne skal tildekkes med
isoleringshatter.

P4 elektrisk drevne maskiner skal hovedafbryderen
blokeres i position aben, og sikringerne skal tages
ud. Der skal fastgeres et advarselsskilt til
sikringsdasen eller hovedafbryderen med en tekst
som ‘“igangverende arbejde; tend ikke for
strgammen"”.

Far en motor eller en anden maskinen skilles ad,
eller for en hovedreparation, skal der treffes
forholdsregler, s& man undgér, at bevaegelige dele
velter eller bevaeger sig.
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Sgrg for, at der ikke efterlades veerktgj, lgse dele
eller pudseklude i eller pd maskinen. Klude og tgj
ma ikke efterlades i naerheden af motorens
luftindsugning.

Der ma ikke bruges brandfarlige rensemidler til
renggring (brandfare).

Treef forholdsregler
rensevaesker.

mod giftige dampe fra

Der ma ikke treedes op pa maskindele.

Alt skal holdes helt rent under vedligeholdelse og
reparation. Hold snavs borte, tildeek dele og udsatte
abninger med en ren klud, et stykke papir eller tape.

I neerheden af braendstof- eller oliesystemer ma der
ikke svejses eller udferes arbejde, som medfarer
varmeafgivelse. Braendstof og olietanke skal veere
fuldsteendig rengjorte, f.eks. ved hjelp af
damprensning, inden farnevnte arbejder udfares.
Der mé ikke svejses pa en trykbeholder eller pé
nogen anden méde udfgres endringer pa den.
Afmonter vekselstrgmsgeneratorens kabler, mens
der foregar lysbuesvejsning pa maskinen.

Sarg for, at treekstangen og aksler(ne) er ordentligt
stattet, nér der arbejdes under maskinen, eller nér et
hjul tages af. Stol ikke pa en donkraft!

Man ma ikke fjerne det lyddempende materiale
eller pille ved det. Der ma ikke vaere snavs eller
vaeske pad materialet, som for eksempel braendstof,
olie og rensemidler. Hvis lyddempende materiale
beskadiges, skal det udskiftes, sa lydtrykket ikke
bliver for hgijt.

13

14

15

16

17

Brug kun smgreolie og -fedt, der er anbefalet af
Atlas Copco eller af maskinfabrikanten. Veer sikker
p4, at de valgte smgremidler overholder alle
geeldende sikkerhedsregler, iser hvad angér
eksplosions- eller brandfare, samt muligheden for
oplgsning eller dannelse af farlige gasarter.
Syntetisk olie og mineralolie mé ikke blandes.

Nar der damprenses, skal motoren,
vekselstrgmsgeneratoren, indsugningsfiltret,
elektriske komponenter og reguleringsanordninger
o.l. beskyttes for at undgd indtreengen af fugt.

Hvis der udferes arbejde pd maskinen, som
medfgrer varme, ild eller gnister, skal de omgivende
komponenter farst tildekkes med ikke-braendbart
materiale.

Brug aldrig en lyskilde med &ben flamme ved
kontrol indvendigt i en maskine.

Nar en reparation er ferdig, skal maskinen veere
spaerret mindst én omdrejningsperiode, nar det
geelder stempelgeneratorer og i adskillige, nar det
drejer sig om rotationsgeneratorer, for at sikre, at
der ikke opstdr mekanisk interferens i maskinen
eller i drevet. Check rotationsretningen for
elektriske motorer, nar maskinen startes farste gang
og efter endringer i de elektriske forbindelser eller
skift gear for at sikre, at oliepumpen og ventilatoren
fungerer korrekt.
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Vedligeholdelses- og reparationsarbejde pa alt
maskineri bgr noteres i operatgrens logbog. Jeevnlig
rapportering og arten af reparationer kan afslgre
usikre driftsbetingelser.

Nér der skal arbejdes med meget varme dele, f.eks.
krympepasning, skal der beres specielle
varmeresistente handsker, og andre dele af kroppen
skal ogsé beskyttes, hvis det er pakravet.

Hvis der bruges andedratsudstyr med patron, skal
man sgrge for, at der bruges den rette type patron,
og at den ikke har veeret brugt i for mange timer og
dermed er blevet for gammel.

Olie, rensemidler og andre stoffer skal bortskaffes
pé korrekt vis, s& miljoet ikke forurenes.

Fer generatoren erkleres klar til brug efter
vedligeholdelse eller hovedreparation, skal den
testkares, hvor det kontrolleres, at
vekselstrgmseffekten er korrekt, og at regulerings-
og afbryderanordninger fungerer, som de skal.

Atlas Copco



1.6 Sikkerhedsforskrifter for
vaerktoj

Brug korrekt veerktgj til alle former for arbejde. Med
viden om brug af korrekt veerktej, og veerktajets
begraensninger i kombination med almindelig sund
fornuft, kan man undga mange ulykker.

Der kan fas specialvearktgj til serlige former for arbejde,
og det bar bruges, hvor det anbefales. Brug af sadant
veerktgj sparer tid, og man undgar beskadigelse af dele.

1.7 Sikkerhedsforholdsregler
for batterier

Nar der arbejdes med batterier, skal man altid bruge
beskyttelsestgj og -briller.

1  Elektrolytten i batterier er en svovlsyreoplgsning,
som er farlig, hvis den rammer gjnene, og som kan
give forbreendinger, hvis den kommer i kontakt med
huden. Man skal derfor vaere meget omhyggelig
under handtering af et batteri, f.eks. nar man
kontrollerer, om det er opladet.

2 Opsat et skilt, hvoraf det fremgar, at ild, abne
flammer og rygning er forbudt pa stedet, hvor
batterierne lades op.

3 Nar batterier oplades, dannes der en eksplosiv
gasblanding i cellerne, som kan slippe ud af
proppernes ventilationsabninger.

Der kan derfor opstd en eksplosiv atmosfere

omkring batteriet, hvis ventilationen er darlig, og

den kan forblive i og omkring batteriet i flere timer,

efter at det er blevet opladet. Man ma derfor:

- aldrig ryge i nerheden af batterier, som er ved at
blive opladet, eller som blev det for nylig,

- aldrig bryde et levende batterikredslgb, da der
som regel opstar gnister.

Atlas Copco

4

Nar et hjlpebatteri (AB) forbindes parallelt med et
maskinbatteri (CB) med startkabler: Forbind AB's
pluspol med CB's pluspol, og derefter CB's
minuspol med maskinens masse. Afmontering
foregdr i modsat raekkefalge.
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2 Hoveddele

2.1 Generel beskrivelse

QAX 12-20-24-30-35 er en vekselstramsgenerator, der er bygget til kontinuerlig drift pa steder, hvor elektricitet ikke er til radighed. QAX 12 kgrer med 50 Hz og 230 V
— 1-faset eller 400 V — 3-faset. QAX 20-30 karer med 50 Hz og 400 V — 3-faset. QAX 24-35 karer med 60 Hz og 240 V — 3-faset. Generatoren QAX 12-20-24-30-35
drives af en oliekglet dieselmotor, der er fremstillet af DEUTZ. Nedenstdende diagram giver et overblik over de vigtigste dele.

BH Bremsehandtag
CcP Kontrolpanel
D Dataskilt
DPgc Aflgbsprop til motoroliekgler
DPgr Dreaenprop til breendstoftank
ER Jordspyd
H Hjelm
JW Stettehjul
SN Serienummer
SS Stikkontakter og sikkerhedsmekanismer
B Traekstang
DPFr
]
-15- Atlas Copco
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AF
DSg
DV

EA
EP

FC1
FC2
FF
FT
FU
OFE
Y

Vekselstrgmsgenerator
Luftfilter

Motorens oliepind
Stgvudtgmning

Motor

Vekselstrgmsgenerator (motor)
Udstadningsrar

Ventilator

Pafyldningsdaeksel (motorolie)
Pafyldningsdaeksel til breendstof
Breendstoffilter

Breaendstoftank
Brandstofpumpe

Oliefilter (motor)
Vakuumindikator



2.2 Markeringer

Herefter folger en kort beskrivelse af alle de

markeringer, der findes pa generatoren.

B> E

o ©)
3
>

o
v =)

] e

Instruktionshogsetiket

Betyder, at motorudstgdningen er en
varm og farlig gasart, som er giftig at
indande. Serg altid for, at maskinen
anvendes udendgrs eller i et godt
ventileret rum.

Betyder, at disse dele kan blive meget
varme under driften (fx motoren,
kaleren osv.). Serg altid for, at delene
er kglet af, for de bergres.

Angiver lydeffektniveauet i
overensstemmelse med direktivet
2000/14/EF (udtrykt i dB (A)).

Viser generatorens lgftegje.

Angiver, at lgftegjet IKKE ma
anvendes til at lofte generatoren.
Anvendes, nar generatorindstillingen er
monteret pa et lystarn.

<

L@

® m @&
4]

o

O PAROIL E

D> @ /]

Angiver, at generatoren kun ma
optankes med dieselolie.

Angiver aflgbshullet til motorolie.

Angiver dreenproppen til
motorbreaendstof.

Viser aflgbet til kalevaesken +

aflgbsrammen.

Brug kun PAROIL E.

Angiver de forskellige jordforbindelser

pé generatoren.

Angiver, at vekselstramsgeneratoren
ikke mé rengares med vand under

hgjtryk.

starte automatisk og at

far brug.

>
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S

JilasGopeo  QAX 12, QAX 20129, QAX 30735

QAX T2 000000 XXX X0
QAX 2028 XXKKXXKK XK XXXX XXKK XX
QAX 035 000000 XX XX 0K XX

[OF TI.cotooicqcaronsn
oot moonon
1 oo

Angiver, at maskinen kan

instruktionshogen skal lzeses

Les instruktionsbogen inden
loftegjet anvendes.

instruktionsvejledningen,
inden der arbejdes med

Hjelmen mé& ikke &bnes, mens
generatorindstillingen karer.

Angiver reservedelsnumrene
for de forskellige
servicepakker og

Disse dele kan bestilles hos

Atlas Copco



2.3 Mekaniske funnktioner

De mekaniske funktioner, der beskrives i dette
kapitel, er standard pé& denne generator. For alle andre
mekaniske funktioner se “Oversigt over det
mekaniske ekstraudstyr” pa side 63.
2.3.1 Motor og
vekselstremsgenerator

Vekselstramsgeneratoren drives af en oliekglet
dieselmotor. Motorkraften overfgres via direkte
skivekobling.

Generatoren rummer en enekelt understattende
vekselsstrgmsgenerator med en seerlig
stramspandingsregulator.

Den synkrone vekselsstramsgenerator uden bgrster
har en klasse H-rotor og statorspoler i et IP23-hus.

2.3.2 Kolesystem
Motoren er udstyret med en oliekgler. Den kalende

luft kommer fra en ventilator, som motoren driver.

233

Motoren er udstyret med kontakter, der standser
maskinen ved lavt olietryk og hgj olietemperatur.

Sikkerhedsmekanismer

Atlas Copco

234

Karosseriet har &bninger i den formede for- og
bagende til kaleluftens indsugning og udblesning
samt en hjelm til vedligeholdelses- og
serviceopgaver.

Karosseri

Vekselstramsgeneratoren, motoren, kelesystemet
osv. er indbygget i et lydisoleret karosseri, der kan
abnes ved hjlp af stigbgjler.

QAX 12-20-24-30-35 kan forsynes med gaffeltruck-
huller eller en undervogn som ekstraudstyr.

Det jordspyd, der skal tilsluttes generatorens
jordterminal, sidder inde i generatoren.

2.3.5 Ramme og aksel

Generatoren/motoren stgttes ad gummistgdpuder i
rammen.

Enheden kan udstyres med en justerbar eller fast
treekstrang, en frilabs- eller parkeringbremse og
treekaskner af typen AC, DIN, kugle, GB, IT, NATO
som ekstraudstyr (for ekstraudstyr se “Undervogn
(aksel, treekstang, treekgjer)” pa side 63).

Bremsesystemet bestar af indbygget parkerings- og
frilgbsbremse.  Frilgbsbremsen  tilkobles  ikke
automatisk, nar der keres baglans.

-18 -

2.3.6 Styrepanel

Kontrolpanelets gruppe af volt- og amperemaler,
kontrolkontakt osv. sidder i midten pa bagenden. Det
giver let adgang til de dele, som er monteret bag
panelet.

2.3.7

P3 generatoren sidder der et typeskilt, som viser
produktkoden, enhedens nummer og udgangseffekten
(se “Typeskilt” pd side 94).

Serienummeret sidder pa rammens hgjre forside.

Typeskilt og serienummer

2.3.8 Aflgbspropper

Aflgbshuller til motorolie og draenproppen til
brendstof sidder og er afmarket pd rammen, mens
draenproppen til breendstof sidder foran og de andre
pé servicesiden.

Det fleksible dreen til motorolie fares til generatorens
udvendige side gennem dranhullet.

239  Spildfri

Et overlgbsfrit statteben forhindrer utilsigtet spild af
motorveesker og hjelper dermed med at beskytte
miljget.

Den lzkkende vaske kan fjernes ved hjelp af
draenhuller, der er sikret med draenpropper. Spand
propperne kraftigt og kontrollér for utztheder. Nar
den leekkende veeske fjernes, skal man overholde alle
relevante lokale bestemmelser.



2.4 Elektriske funktioner

De elektriske funktioner, der beskrives i dette kapitel,
er standard pd denne generator. For alle andre
elektriske funktioner se “Oversigt over elektrisk
ekstraudstyr” pa side 61.

241 Qc1002™ styreenhed

Generel beskrivelse af kontrolpanelet pa
Qc1002™

o o ‘ Dgi

S20

S2 A1

[T -
;"j

° @ © of

O e

Al...... Qc1002™ display
F10....... Sikring
Sikringen aktiveres, nar strammen fra
batteriet til motorkontrolkredslgbet
overskrider sit maksimum. Sikringen kan
nulstilles ved at trykke pa knappen.
S2.n Ngdstopknap
Tryk knappen ind for at stoppe generatoren i
ngdstilfeelde. Nar knappen er trykket ind,
frigeres den ved, at De drejer den mod uret,
far De igen kan starte generatoren.
S20....... Fjernafbryder/TIL/FRA
Sadan startes enheden (lokalt eller
fjernbetjent).
70 |
S20
-19-

Fjernstarttilslutninger

:

1 |
... oo‘,co
\\

X251-2....... Indgéende startsignal til fiernbetjening

X253-4 ....... Anleggets kontaktoreffekt

A

Sl op pa kredslgbsdiagrammerne
for at se den korrekte tilslutning.

Atlas Copco



Generatormalere

P1..... Amperemeter

Angiver den udgdende strem i den farste
fase (L1).

P4..... Voltmeter
Viser spaendingen mellem L2 og L3.

Qc1002™ modul

7

N
N
N
X
S
N
S
S
N
S
S
N

Qc1002™ modulet sidder inde i kontrolpanelet. Dette
kontrolmodul gennemfarer alle pakreevede opgaver
til styring og beskyttelse af en generator, uanset hvad
generatoren bruges til.

Det betyder, at Qc1002™ modulet kan anvendes til
flere formal.

Atlas Copco

2.4.2 Udgangsstik (S)

2.4.2.1 Udgangsstik for QAX 12 1-fasede

enheder

Valgmuligheden Udgangsstik omfatter falgende
udgangsstik og afbrydere:

X1 1-faset udgangsstik (230 V AC)
Indeholder faserne L, neutral og jord.

X2 1-faset udgangsstik (230 V AC)
Indeholder faserne L, neutral og jord.
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1-faset udgangsstik (230 V' Y)
Indeholder faserne L, neutral og jord.

Hovedkredsafbryder og mindste
strgmspandingsrela

Afbryder strgmforsyningen til X1, nar der
forekommer en kortslutning pa
belastningssiden, nar overstrgms-
beskyttelsen (50 A)  aktiveres  eller
shuntudlgseren far stram. Den skal nulstilles
manuelt, nar problemet er Igst.

Kredsafbryder til X2

Afbryder strgmforsyningen til X2, nar der
forekommer en kortslutning pa
belastningssiden eller nar overstrgms-
beskyttelsen (32 A) aktiveres. Nar Q2
aktiveres, afbryder den fase L og nul mod
X2. Den kan aktiveres igen, efter at
problemet er lgst.

Kredsafbryder til X3

Afbryder stramforsyningen til X3, nar der er
en kortslutning pa belastningssiden, eller nar
jordafledningsdetektoren (30 mA) eller
overstramsbeskyttelsen (16 mA) aktiveres.
Nar Q3 aktiveres, afbrydes fase L og neutral
mod X3. Den kan aktiveres igen, efter at
problemet er lgst.



Afbryder Q1 afbryder ikke kun
stramforsyningen til stik X1, men
ogsa til stikkene X2 og X3.

Husk at sla afbryderne Q1, Q2 og
Q3 til, efter generatoren er startet,
nar strgmforsyningen sker ved
hjeelp af X2 eller X3.

2.4.2.2 Udgangsstik for QAX 12-20-30
3-fasede enheder

} X1 X2 X3

Valgmuligheden Udgangsstik omfatter falgende

udgangsstik og afbrydere:
X1 3-faset udgangsstik (400 V Y)

Sarger for faserne L1, L2 og L3, nul og jord.

X2 3-faset udgangsstik (400 V Y)

Sarger for faserne L1, L2 og L3, nul og jord.

-21-

1-faset udgangsstik (230 V' Y)
Serger for fase L3, nul og jord.

Hovedkredsafbryder og mindste
strgmspandingsrele

Afbryder stramforsyningen til X1, nar der er
en kortslutning p& belastningssiden, nar
overstramsbeskyttelsen (QAX 12: 20 A,
QAX 20: 32 A, QAX 30: 50 A) aktiveres
eller shuntudlgseren er stramfarende. Den
skal nulstilles manuelt, ndr problemet er lgst.

Kredsafbryder til X2

Afbryder stramforsyningen til X2, nar der er
en kortslutning pa belastningssiden, eller nar
overstrgmsbeskyttelsen (QAX 12-20: 16 A,
QAX 30: 16 A/32 A) aktiveres. Aktivering
af Q2 afbryder de tre faser til X2. Den kan
aktiveres igen, efter at problemet er lgst.

Kredsafbryder til X3

Afbryder stremforsyningen til X3, nar der er
en kortslutning pa belastningssiden, eller nér
jordafledningsdetektoren (30 mA) eller
overstrgmsbeskyttelsen (16 mA) aktiveres.
Aktivering af Q3 afbryder fase L3 og nul til

X3. Den kan aktiveres igen, efter at
problemet er lgst.
]



u Afbryder Q1 afbryder ikke kun

stramforsyningen til stik X1, men
ogsa til stikkene X2 og X3.

Husk at sla afbryderne Q1, Q2 og
Q3 til, efter generatoren er startet,
nar strgmforsyningen sker ved
hjeelp af X2 eller X3.

Atlas Copco
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Klembraet for QAX 24-35

a1

Klembreettet indeholder fglgende afbrydere:

Klembret
Muligger lettere tilslutning af kabler.

Hovedkredsafbryder og mindste
strgmspaendingsrela

Afbryder stremforsyningen til X1, nar der er
en kortslutning pa belastningssiden, nar
overstrgmsbeskyttelsen (QAX 24: 63 A,
QAX 35: 100 A) aktiveres eller shuntud-
lgseren er stramfgrende. Den skal nulstilles
manuelt, nar problemet er lgst.
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3 Installation og tilslutning
3.1 Leftning

3.1.1  Leftninganvisninger for
generatoren

Loftegjet (1) til lgftning af generatoren med et
hejsevark er tilgengeligt, nar den lille der (2) pa
enhedens top er last op.

Né&r generatoren |lgftes, skal hejsevearket vere
placeret pa en sddan made, at generatoren, som skal
st plant, kan lgftes lodret op.

holdes inden for sikre greenser (max.
29).

Det er ikke tilladt at lzfte ved hjeelp
af en helikopter.

n Loftehastighed og -forsinkelse skal

Til bestemte typer motorvedligeholdelse kan det veere
pakreevet at fjerne lgftegjet, f.eks. nar motorventilerne
justeres. Nar lgftebjeelken monteres igen, skal
boltenes tilspeendingsmoment vaere p& 40 Nm +10.

Enhederne QAX 12-20-24-30-35 kan forsynes med
firkantede huller i rammens bund som ekstraudstyr,
sé generatoren kan lgftes med en gaffeltruck.
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Lefteanvisning for generatorer,
der er monteret pa et lystarn

Er generatorindstillingen monteret
pa et lystarn, er det IKKE tilladt at
bruge lgftegjet til at lgfte samlingen
med. Benyt i stedet for de 4
loftekroge, der sidder i hjgrnerne af
lystarnets undervogn.

Se Generelle anvisninger om drift af
lystrnet pa side 65 for yderligere
oplysninger.

Ting- eller personskader kan veere
resultatet, hvis disse instrukser
ignoreres!

Atlas Copco



3.2 Parkering og bugsering

A

3.2.1

Anvisningerne nedenfor geelder kun
for enheder, der er forsynet med en
undervogn som ekstraudstyr.

Parkering

Det forventes, at
A overholder alle
sikkerhedsforanstaltninger

inklusive dem, der omtales pa side 8
til side 14 i denne bog.

operatgren
relevante

— Inden generatoren tages i brug, kontrolleres
bremsesystemet som beskrevet i afsnittet
“Bremsejustering” pa side 25.

— Efter de forste 100 km karsel:

» Kontrollér og spaend igen hjulmatrikkerne og
treekstangens bolte til det specificerede
drejningsmoment. Se afsnit “Hgjdejustering
(med justerbar trekstang)” pa side 27 og
“Tilspendingsmomentveerdier” pa side 93.

« Kontrollér “Bremsgjustering” pa side 25.

Atlas Copco

3.2.1.1

Traekstand, der ikke kan justeres, med almindelige
stgtteben uden bremser:

Parkeringsvejledning
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1 | Stotteben

2 | Stgttehjul

3 | Parkeringshremsens handtag
4 | Lasestift

Nar en generator parkeres, monteres stgttebenet (1)
eller stottehjulet (2), sd generatoren stgttes i plan
position. Kontrollér, at stattehjulet (2) er blokeret ved
hjeelp af lasestiften (4).

SIA  parkeringsbremsen til  ved at trekke
bremsehandtaget (3) opad. St generatoren sa plant
som muligt; den kan dog anvendes midlertidigt i en
lidt skrd position med en vinkel, der ikke er
overskrider 15°. Er generatoren parkeret pa en
skréning, skal den geres ubevagelig ved at satte
hjulklodser (fds som ekstraudstyr) foran og bag
hjulene.

Placér generatorens bagende mod vinden, vak fra
forurenede vindstramme og veegge. Undgd, at
motorens udstgdning suges ind igen. Det medfarer
overophedning, og at motorkraften mindskes.

Stottehjulets parkeringsposition
N= 2

W
DO

Stattehjul
Lasestift

1
2




3.2.1.2 Bremsejustering

A

Justering af bremsesko

Inden  generatoren sattes pa
stottehjul, kobles den til et
treekkaretgj, eller en vaegt pa mindst
50 kg fastgares til treekstangen.

Kontrollér bremsebelaegningens tykkelse. Fjern
begge de sorte plastpropper (5), én pa hvert hjul. Nar
bremsebelegningen er slidt ned til en tykkelse pa 1
mm eller mindre, skal bremseskoene udskiftes. Begge
propper settes igen pa plads, efter inspektion og/eller
udskiftning er udfart.

Justeringsbolt
Aksel
Bremsekabel
Stift 4 mm
Prop

a b W N e

Ved at justere bremseskoene genetableres
afstanden fra bremsebeleegning til —tromlen, sa
der kompenseres for beleegningsslitagen.

Loft og understat generatoren. Se efter, at alle
bremser er sldet fra (frilgbsbremse og
héndbremsestang). Bremsekablerne ma sikke
sidde stramt. Las hjulbremsens drejeknast udefra
ved sztte en stift pA 4 mm (4) gennem hullet, som
det ses pa billedet herover.

Drej justeringsbolten (1) med uret med en
skruenggle, indtil hjulet laser sig fast. Centrér
bremsehjulene ved at aktivere parkeringsbremsen
flere gange.

Drej justeringsbolten mod uret, indtil hjulet drejer
frit i karselsretningen (ca. 1 hel omdrejning af
justeringsbolten).

Kontrollér differentialelementets position (se
“Justering af bremsekabel” pa side 26), mens
parkeringsbremsen er trukket.

Differentialelement i vinkelret position = identisk
afstand til hjulbremserne.

Justér igen bremseskoene, hvis det er pakreevet.

Test dem ved at treekke lidt i parkeringsbremsen
og se efter, at der er identisk bremsemoment pa
venstre og hgjre side.

Fjern lasestiften (4). Serg for, at der ingen afstand
er til bremsekablerne (3).

Kontrollér alle Iasemgtrikker (se “Justering af
bremsekabel” pa side 26).
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Testprocedure til justering af bremsekablet

Se efter, om frilgbsbremsens mekanisme med
stang med traekaje er i yderste position.

Se efter, at den justerbare traekstang (=
ekstraudstyr) er i den rigtige traekposition.

Treek i handbremsestangen.

Treek generatoren nogle fa centimater tilbage, s
bremsestangen automatisk treekkes mere op.
Kontrollér positionen af pilemarkering 1 ved
smaeklasen kombineret med pilemarkering 2 ved
tandafsnittet, i overensstemmelse med figuren
nedenfor.

Atlas Copco



Korrekt justeret

Acceptabel

For lgst; justér
bremsekablerne.
Se “Justering af
bremsekabel” pa
side 26.

For stramt; justér
bremsekablerne.
Se “Justering af
bremsekabel” p&
side 26.

Justering af bremsekabel

o OB W N

Bremsekabel
Lasematrik
Justeringsmagtrik
Bremsekabelmagtrik
Vigtigste bremsekabel
Differential

Losn lasemgtrikkerne (2), mens trekgjet er
trukket ud i yderpositionen og
héndbremsestangen er i nederste position (se
figuren nedenfor). Drej justeringsmatrikkerne (3)
og bremsekablets matrikker (4) med uret, indtil
bremsemekanismen sidder stramt.
Differentialelementet skal hele tiden sidde
vinkelret p& hovedbremsekablet (5).
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— Traek flere gange i hdndbremsestangen og gentag

justeringen. Speend mgtrikkerne sammen med
deres lasemgtrikkerne (2). Fjern donkraften og
klodserne.

Test generatoren og bremsen flere gange ved
karsel pa vej. Kontrollér justeringen af bremsesko
og -kabel og justér, om ngdvendigt.




3.2.2 Sadan treekkes maskinen

Inden generatoren skal traekkes, skal
de sikres, at Kkaretgjets traekudstyr
passer til treekgjet og kuglekoglingen,
og det skal kontrolleres, at hjelmen er
ordentligt lukket og l3st.

| 7
C 0T 8

A

Det gaelder bade for den treekstang, der kan justeres,
og den der ikke kan, at treekstangen skal vare sé plan
som muligt, og at generatoren og treekgjet skal veere i
samme plan.

1 | Handbremsearm
2 | Sikringskabel
3 | Stattehjul

Skub handbremsearmen (1) helt ned og tilslut
sikringskablet (2) til keretgjet. Fastger stattehjulet (3)
eller stattebenet i den hgjeste position, der er mulig.
Stattehjulet mé& ikke kunne dreje sig (se
“Parkeringsvejledning” pa side 24).

3.2.2.1 Stettehjulets traekposition
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3.2.2.2 Hgjdejustering (med justerbar

traekstang)

Inden generatoren traekkes, skal det
sikres, at treekstangens samlinger
sidder virkelige godt fast, uden
dermed at beskadige traekstangen.
Se efter, at der ikke er nogen afstand
mellem samlingernes tender.
Specifikke instrukser
herunder!

findes

X X X Ma [Nm] A [mm] B [N]
ZV 2000 250-300 600 420-500
ZV 2500 350-400 600 580-660
1 Fjederstift
2 | Lasematrik
3 Forlengerragr

]



— Fjern fjederstiften (1).

— Lasn lasemagtrikken (2) med stetteveerktgjerne
(forleengerrar 3).

— Juster treekstangen til den gnskede hgjde.
— Spend farst 13sematrikken (2) med handen.

— Spend derefter lasematrikken (2) med et
tilspeendingsmoment i henhold til tabellen (se
tabellen ovenfor). Med et forlengerrer (3) (A
svarende til tabel) og handkraft (B svarende til
tabel) strammes der sé let som muligt.

—  Montér lasemgtrikken (2) med fjederstiften (1).

Atlas Copco

A

Hgjdejusteringen skal geres pa plan
grund og i sammenkoblet tilstand.
Sgrg for, at treekstangens forreste

punkt er vandret med
koblingspunktet, mens der justeres
igen.

Inden en rejse pabegyndes, skal det
kontrolleres, at justeringsakslen
sidder solidt, sa stabilitet og
sikkerhed er garanteret under
kerslen. Om ngdvendigt spaend
lasemgatrikken ) (i
overensstemmelse med tabellen).
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3.3 Installation

3.3.1 Indendegrs installation

Hvis generatoren karer indendars, skal De montere et
udstgdningsrer med en tilstreekkelig stor diameter,
som kan lede udstgdningen ud af rummet. Sgrg for, at
der er tilstrekkelig ventilation, sa kgleluften ikke
recirkuleres.

Copco-forhandler for yderligere
oplysninger om indendgrs
installation.

ﬂ Henvend Dem til Deres lokale Atlas

3.3.2 Udendgrs installation

— Anbring generatoren pa et vandret, plant og solidt
gulv. Generatoren kan arbejde i en skra stilling,
der ikke overstiger 15° (i begge retninger: for/bag
og venstre/hgjre).

— Generatorens dgre bgr holdes lukket for at
forhindre indtreengning af vand og stov.
Indtraengning af stgv reducerer filtrenes levetid og
kan reducere generatorens ydeevne.

— Kontrollér, at motorens udstgdning ikke er rettet
hen mod personer.

Placér generatorens ende mod vinden, veek fra
forurenede vindstramme og vagge. Undgd, at
motorens udstedning suges ind igen. Det
medferer overophedning, og at motorkraften
mindskes.

Der skal veere plads nok omkring generatoren, s&
man kan komme til at betjene, efterse og
vedligeholde den (mindst 1 meter pa hver side).

Sgrg for, at det interne jordforbindelsessystem
overholder de lokale forskrifter.

Kontrollér, at alle bolte og matrikker er spaendt til.

Installér jordspyddet sd tet som muligt pa
generatoren og kontrollér, at kontaktspandingen
er hgjere end 25 V.

Kontrollér, at jordspyddets kabelende er
forbundet med jordklemmen.
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Generatoren er forbundet til et TN-
system ifglge IEC 364-3, dvs. at ét
punkt i stremkilden har direkte
jordforbindelse - i dette tilfeelde det
neutrale. De fritsiddende ledende
dele i den elektriske installation skal
forbindes direkte til den funktionelle
jordforbindelse.

Hvis De skal anvende generatoren i
et andet strgmsystem, for eksempel
et IT-system, skal der installres
andre beskyttelsesanordninger for
disse typer. | alle tilfelde er det kun
en autoriseret el-installater, der ma
fjerne forbindelsen mellem nul og

jordklemmerne i generatoren
klemboks.
]



3.4 Tilslutning af generatoren

3.4.1

A

Forholdsregler ved ikke-linezere
og felsomme belastninger

Ikke-linezere belastninger traekker

strem med et stort indhold af
harmoniske elementer, der
medfarer forvrangning af

spandingens bglgeform fra
vekselstrgmsgeneratoren.

De mest almindelige ikke-lineere 3-fasede
belastninger er tyristor-/ensretterstyrede belastninger,
som f.eks. omformere, der leverer spanding til
motorer med variabel hastighed, UPS og
telekommunikationsudstyr.  Gasudladningslamper,
som er arrangerede i enfasede kredslgb, skaber store
mangder 3-harmoniske elementer og risiko for meget
store nulstramme.

Blandt de belastninger, der er mest fglsomme over for
spaendingsforvreengninger, kan navnes glgdelamper,
udladningslamper,  computere,  rgntgenudstyr,
radioforsteerkere og elevatorer.

Kontakt Atlas Copco vedrgrende forholdsregler mod
skadelig indflydelse fra ikke-linezre belastninger.
3.4.2 Kabelkvalitet,
minimumtveersnit og maksimal
laengde

Kablet, der forbindes til generatorens klembrat, skal
veelges i henhold til de lokale bestemmelser.
Kabeltypen, dets nominelle ledningsevne for
spending og strem, fastlegges p& grundlag af

Atlas Copco

installationsforholdene, belastningen og
omgivelsestemperaturen. Til en fleksibel kabelfgring
skal der anvendes ledere med gummikappe og
fleksibel kerne af typen HO7 RN-F (Cenelec HD.22)
eller bedre.

Tabellen nedenfor viser de maksimalt tilladte 3-
fasede stramme (i A) ved en omgivelsestemperatur pa
40°C for de viste kabeltyper og ledningstveersnit
(PVC-isolerede en- eller flerlederkabler og HO7 RN-
F flerlederkabler) i henhold til VDE 0298
installationsmetode C3. Lokale bestemmelser skal
falges, hvis de stiller strengere krav end de nedenfor
anfarte.

Ledningst-
vaersnit Maks. stremstyrke (A)
(mm?) Flerleder | Enkeltleder | HO7 RN-F

25 22 25 21
4 30 33 28

6 38 42 36
10 53 57 50
16 71 76 67
25 94 101 88
35 114 123 110
50 138 155 138
70 176 191 170
95 212 228 205

Det laveste acceptable kabeltvaersnit og den
tilsvarende maksimale kabel- eller lederleengde for
flerlederkabel eller HO7 RN-F ved en normeret stram
pé (20 A) for et spaendingsfald, der er mindre end 5%,
og en kraftfaktor pa 0,80, er henholdsvis 2,5 mm?2 og
144 m. Skal elmotorerne startes, tilrddes det at
anvende kabler, der er for store.
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Spandingsfaldet gennem et kabel kan beregnes
séledes:

e=

o = M3 1-L-(R-cosg+X-sing)

1000
Spandingsfald (V)

I = Nominel stram (A)

L = Kabel-/ledningslengde (m)
R = modstand (Q/km iht. VDE 0102)
X = reaktans (€/km iht. VDE 0102)

3.43

3.4.3.1

A

Tilslutning af belastning

Beskyttelse

Af sikkerhedsmaessige grunde er det
ngdvendigt at anbringe en
isolationsafbryder eller -relee i hvert
enkelt belastningskredslgb. Lokale
regulativer kan pabyde brug af
isolationsafbrydere, der kan lases.

Kontroller om frekvens, spanding og stremstyrke
er i overensstemmelse med generatorens
nominelle verdier.

Sarg for et belastningskabel, som ikke mé vere

for langt, og anbring det sikkert uden at der dannes
spiraler.



4

A

Betjeningsinstruktioner

Det er i Deres egen interesse altid at
overholde de relevante
sikkerhedsforskrifter.

Lad ikke generatoren overskride de
graenser, der er fastsat i de tekniske
specifikationer.

Lokale regler vedrgrende etablering
af  lavspendingsanleg  (under
1.000 V) skal overholdes, nar der pa
byggepladsen kobles
distributionstavler, tavleanleg eller
belastning til generatoren.

Ved hver opstart og hver gang der
tilsluttes ny belastning  skal
generatorens jording og beskyttelser
(GB-udlgser og jordafledningsrele)
kontrolleres. Jordforbindelse
etableres enten ved hjelp af
jordspyd eller en egnet
jordforbindelsesinstallation, hvis en
sddan forefindes.
Beskyttelsessystemet mod stgd ved
bergring er ikke  effektivt,
medmindre der er etableret en egnet
jordforbindelse.

4.1 For start

Batteriet geres klart til drift, inden den farste
opstart, hvis det ikke allerede er gjort.

Kontroller motoroliestanden, mens generatoren
star helt plant, og efterfyld om ngdvendigt.
Oliestanden skal vere tet ved, men ma ikke veere
over, gverste meerke pa oliepinden.

Kontrollér breendstofniveauet, og efterfyld hvis
ngdvendigt. Det anbefales, at tanken fyldes op,
nar man er ferdig med dagens arbejde, for at
undga dannelse af vanddamp fra kondensation i
tanken, nar den er nasten tom.

Fjern leekkende veeske fra rammen.

Kontrollér luftfilterets vakuumindikator. Hvis De
kan se hele den rgde del, skal De udskifte
filterelementet.

Tryk pa luftfilterets stevudskiller for at fijerne
stov.

Kontrollér, at generatoren er tet, at
tradklemmerne er stramme osv. Eventuelle fejl
udbedres.

Kontrollér, at kredsafbryder Q1 er slaet fra.

Kontrollér at sikringen F10 ikke er aktiveret, og at
n@dstoppet star i positionen OUT.

Kontrollér, at belastningen er koblet fra.

Kontrollér, at jordfejlstramsreleeet (N13) ikke er
udlgst (nulstil det om ngdvendigt).
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4.2 Betjening og indstilling

4.2.1

Qc1002™

Start

Sadan startes enheden lokalt:

Teend for batterikontakten efter behov.

SId kredsafbryder Q1 fra. Dette er ikke
ngdvendigt, hvis anlegget har installeret en
kontaktor mellem Q1 og belastningen.

Seet startkontakten S20 til positionen | (ON).
Enheden starter. Startforsgget varer maksimalt 12
sekunder.

Ved kulde vil enheden méske ikke starte ved
farste forsgg. Styreenheden udfarer 3 startforseg
med mellemrum pé 12 sekunder.

Teend for kredsafbryder Q1, hvis der ikke er
installeret en kontaktor.

Atlas Copco



Sadan startes enheden med fjernbetjening:

— Set startkontakten S20 til positionen =
Speending tilfares Qc1002™ modulet.

— Teend for kredsafbryder Q1.

— Sat kontakten til fjernbetjening af start/stop i
positionen start.

— Enheden starter. Startforsgget varer maksimalt 12
sekunder.

4.2.2 Under drift
Falgende kontroller skal udfares regelmaessigt:

— Kontrollér de analoge malere (P1-P4) og
styreenhedens display for normale afleesninger.

Undgad at motoren lgber ter for

braendstof. Hvis det sker, vil
spaending bevirke, at starten foregar
hurtigere.

— Kontrollér, at der ikke laekker olie, breendstof eller
kalevaeske.

A

Undgd lange perioder med lav
belastning (< 30%). Det kan i givet
fald medfare et fald i
udgangseffekten samt et hgjere
olieforbrug. Se ‘Forhindring af lave
belastninger’.

Atlas Copco

— Kontrollér ved hjelp af generatormalerne, at
spaendingen mellem faserne er identiske, og at den
nominelle stremstyrke ikke overskrides.

— Nar generatorens udgangsklemmer tilsluttes
enfasede belastninger, skal man sarge for, at alle
belastninger er godt afbalancerede. (kun for QAX
- 3 faset).

— Hvis afbryderne er blevet udlgst under driften, sla
belastningen fra og stop generatoren. Kontrollér
o0g nedszt om ngdvendigt belastningen.

A

423

Generatorens dgre ma kun veere
&bne i korte perioder under drift,
for eksempel for at udfere
kontroller.

Stop

Sadan stoppes enheden lokalt:
— Belastningen kobles fra.
- Sla kredsafbryder Q1 fra.

— Stop motoren ved at sette startknappen S20 i
position O.

— Las hatten og alle dere for at forhindre
uautoriseret adgang.
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Gor folgende for at stoppe enheden, mens
startkontakten er i positionen =1

— Belastningen kobles fra.

— Stop motoren ved at seatte fjernstart-/
stopkontakten til stoppositionen eller ved at s&tte
startkontakten S20 til positionen O.

— L&s heatten og alle dere for at forhindre
uautoriseret adgang.



4.2.4 Indstilling af Qc1002™

4.2.4.1 Trykknap og LED-funktioner

Folgende trykknapper bruges pa Qc1002™:

Felgende LED’er bruges pa Qc1002™:

Qc 1002

145

i
Qc 1002 7\ 1

145

3
1 ENTER: Bruges til at valge og
<! bekreefte @ndrede indstillinger pa

parameterlisten.

2 A OP: Bruges til at rulle gennem
displayoplysningerne og til at
justere parametervardien opad.

3 NED: Bruges til at rulle gennem
v displayoplysningerne og til at

justere parametervardien nedad.

4 TILBAGE: Bruges til at forlade
x popup-vinduet Alarm, forlade

parameterlisten og forlade
menuer uden at foretage
&ndringer.

2

1 | Strem
2 | Remote
3 | Alarm

Grgn LED viser, at enheden er startet.

Grgn LED viser, at fjerntilstand er
valgt.

Blinkende rgd LED viser, at der
findes en alarm. En konstant red LED
viser, at alarmen er blevet bekraftet
af brugeren. Den ngjagtige alarm
vises pa displayet.
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4.2.4.2 Qc1002™ menuoversigt
Pa Qc1002™ viser LCD fglgende oplysninger:
— i normal tilstand (rul gennem oplysninger ved
hjeelp af OP og NED):
» Styreenhedens type og version
o Parameterliste
» Alarmliste
e LOG-liste
» Servicetimer 1 og servicetimer 2
» Batterispaending
» Speanding - frekvens - driftstimer

— i Alarm tilstand (rul gennem oplysninger ved
hjeelp af OP og NED):
« en liste over alle aktive alarmer
Det er muligt at rulle gennem de viste oplysninger ved
hjelp af knapperne OP og NED. Rulningen foregar
lgbende.
Hvis der fremkommer en speciel status, vises

statusdisplayet.
Hvis en alarm optreeder, vises alarmdisplayet.

Atlas Copco



4243 Qc1002™ menubeskrivelse

Statusdisplay (pop-up-vindue)

Nér enheden er i en serlig tilstand (f.eks. diagnostisk
tilstand), vises et popup-vindue automatisk sa leenge
denne tilstand er aktiv.

Baggrundsskeermen opdateres ikke, nar pop-up-
vinduet med status er aktivt.

Hvis en serlig status er udlgbet, aktiveres den aktive
visning automatisk igen.
Huvis en alarm optreeder, vises alarmdisplayet.

Atlas Copco

Visning af styreenhedens type og version

Qc1002

VX XX.X

Dette display viser styreenhedens type og ASW-
versionsnumret.

Parametervisning

Parameter

Dette display viser en raekke parameterindstillinger
og giver adgang til dem.

En oversigt findes i “Parameterliste” pa side 35.
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Alarmlistevisning

Alarm List

0 Alarm(s)

Dette display viser en raekke aktive alarmer og giver
adgang til dem.

En oversigt findes i “Lasning af alarmer” pa side 56.

LOG-listevisning

LOG List

Dette display viser alarmhukommelsen og giver
adgang til den.

En oversigt findes i “LOG-liste” pa side 38.



Visning af servicetimer 1 og servicetimer 2

Service 1 59h
Service 2 59h
Dette  display viser begge  servicetimere.

Servicetimerdisplayet vises, nar servicetiden er
udlgbet. Det kan fjernes ved at man nulstiller timerne
eller bekraefter servicetimerdisplayet.

Servicetimer angivelserne teller og giver en alarm, nar
vardien er ndet.
Servicetimerne kan nulstilles

parameterdisplayet.

ved hjelp af

Visning af batterispaending

Battery 13.2V

00168.1h

Denne visning angiver
driftstimerne.

batterispeendingen og

Visning af spaending - frekvens - driftstimer

400V 50Hz

00168.1h
Dette display viser spanding, frekvens og
driftstimerne.
-35-

4.2.44 Parameterliste
Parametermenuerne er forprogrammeret!

Der bedes om en adgangskode, nar man forsgger at
@&ndre en indstilling (brugers adgangskode = 2003).

Menuer vist pa parameterlistens LCD-display:
— Justering af driftstimer

Menuen bruges til at justere mangden af
driftstimer. Driftstimerne kan kun sattes op, ikke
seettes ned.

— Enhedstype

A Enhedstype 4 for QAX 12-20-24-30-35

— Nulstil servicetimer 2

— Nulstil servicetimer 1

Disse  menuer bruges til at nulstille
servicetimerne. Hvis en servicetimeralarm
optraeder og bekraftes, nulstilles servicetimeren
automatisk.

Atlas Copco



Diagnostics Menu (diagnosemenu)

Denne menu bruges til at starte motorens
elektronik uden at starte motoren. Nar denne
indstilling slas “til’, leveres der strgm til motorens
elektronik efter et halvt minuts forsinkelse.
Enheden kan ikke startes, sd lenge denne
parameter er slet ‘til’.

Enhedsmenu

Denne menu bruges til at veelge, om temperatur og
tryk skal vises i °C/bar eller °F/psi.

Valg af sprog

Ikoner er standardinstillingen for sprog, men seks
andre sprog kan valges: Engelsk, fransk, tysk,
italiensk, spansk og kyrillisk (russisk). Alle
oplysninger p& parameterlisten vises altid pa
engelsk.

Underfrekvens for generator: fejlklasse, aktiver,
forsink, indstil punkt

Overfrekvens for generator: fejlklasse, aktiver,
forsink, indstil punkt

Atlas Copco

— Underspanding for generator: fejlklasse, aktiver,
forsink, indstil punkt

— Overspeending for generator: fejlklasse, aktiver,
forsink, indstil punkt

Man kan rulle gennem konfigurationsmenuern ved
hjeelp af trykknapperne OP og NED.

Tryk pd knappen ENTER for at aktivere
konfigurationsmenuen, som vises i displayet.

-36-



Dette er menuforlgbet for endring af enhedstype:

=T 0c1002 5 Qc1002
Qc 1002 A 1
- @
®
Parameter . Running time
®
®
Unittype o | passwi990
®
®
PAssw2003 | ©  Unittype
[1]
®
®
Unit type
@
|
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4.2.45 LOG-liste 4.2.4.6 Fjernstartdrift
Enheden farer en handelseslog for de sidste 30 Installationens ledningsfaring:

hendelser. - X251 & X25.2 skal tilsluttes for fjernstart-
Handelser omfatter: kontakten.

— nedlukninger — X25.3 & X25.4 skal tilsluttes for fjernkontaktoren
— nulstilling af servicetimer 1/2 (abn/luk).
— @ndringer af enhedstype

Driftstimerne for handelsestidspunktet gemmes

sammen med hver haendelse.

Al A/
Qc1002 EVENT LOG #04

Water
@/ Time: ooog1h

Styreenhedens type
Haendelsesnummer
Handelse
Driftstimer

B W N

Atlas Copco -38-



5 Vedligeholdelse
5.1 Vedligeholdelsesskema

A

vedligeholdelsesarbejde.

Sgrg for, at startknappen star i positionen O, og at der ikke er nogen elektrisk strem p& klemmerne, for De udfgrer nogen form for

Vedligeholdelsesskema

Dagligt

50 timer
efter forste
opstart

Hver 500
timer

Hver 1000
timer

Hver 2000
timer

Arligt

Servicepakke

2912 4397 05

2912 4398 06
(QAX 12)
2912 4399 06
(QAX 20-24-
30-35)

Til de vigtigste delkomponentset har Atlas Copco udviklet servicepakker, der kombinerer samtlige sliddele. Med servicepakkerne

reservedele, De sparer administrationsudgifter, og De far pakkerne til nedsat pris sammenl

oplysninger om indholdet af servicepakkerne.

ignet med priserne

far De fordelen ved originale

pa enkeltkomponenter. Se dellisterne for yderligere

Draen vand fra breendstoffilter

Kontrollér breendstofniveau/fyld pa (3)

Tom luftfilterudskillerens ventiler

Kontrollér luftindtagets vakuumindikatorer

Kontrollér motorens olieniveau (fyld p4 om ngdvendigt)

Kontrollér kelevaskeniveauet

Kontrollér kontrolpanelet for alarmer og advarsler

Kontrollér for unormal stgj

X | X[ X | X| X[ X]|X]|X

Kontrollér kgleveeskeopvarmerens funktion
(ekstraudstyr)

x

Skift luftfilterelement ud (1)

Kontrollér/udskift sikkerhedspatron

-39-
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50 timer

. . H H 1 H 2 -
Vedligeholdelsesskema Dagligt efter forste v_e r 500 v?r 000 vc?r 000 Arligt
timer timer timer
opstart
2912 4398 06
(QAX 12)
Servicepakke - - 2912 4397 05 | 2912 4399 06 - -
(QAX 20-24-
30-35)
Skift motorolie (2) (6) X X X
Skift motoroliefilter ud (2) X X X
Skift braendstof(for)filtre ud (5) X X X
Inspicér/justér bleeserens/vekselstremsgeneratorens rem X X X X
Mal vekselstramsgenerators isolationsmodstand (11) X X
Test jordafledningsrelzet (13) X X X
Kontrollér ngdstop (13) X X X
Rens radiator (1) X X X
Rens ladeluftkaler (1) X X X
Kontrollér for blokeringer p& krumtaphusets o
udluftningssystem / filter og slanger
Tom kondensat og vand fra spildfri ramme eller
; X X X
opsamlingskar (8)
Kontrollér for utetheder i motor-, luft-, olie- eller
X X X
breendstofsystem
Slanger og holdere - inspicér/skift ud X X X
Kontrollér elsystemets kabler for slitage X
Kontrollér gladerar - gitteropvarmer X
Kontrollér tilspendingen pa vigtige boltforbindelser
X X
(12)
Kontrollér elektrolytniveau og poler pa batteri (10) X X X
]
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50 timer

. . H H 1 H 2 -

Vedligeholdelsesskema Dagligt efter forste v_e r 500 v?r 000 v?r 000 Arligt
timer timer timer
opstart
2912 4398 06
(QAX 12)
Servicepakke - - 2912 4397 05 | 2912 4399 06 - -
(QAX 20-24-
30-35)
Analysér kaleveeske (4) (7) X X X
Smagr I3se og hangsler X X X
Kontrollér fleksible gummidele (9) X X
Tem/rens breendstoftanken for vand og aflejringer (1)
X X X
(14)
Kontrollér ventilen i breendstofreturledningen (for .
mekanisk indsprgjtningssystem)
Justér motorindgangs- og udgangsventiler (2) X X
Kontrollér motorens beskyttelsesanordninger X X
Inspicér startmotoren X X
Inspicér turbolader X X
Inspicér vandpumpe X X
Inspicér opladningsgenerator X X
Kontrollér, at mastkablet ikke er flosset eller beskadiget. N
Skift det ud med det samme, hvis det er beskadiget.
Smgr mastkraven. X X X X
Inspektion ved Atlas Copco-servicetekniker X X X
Generatorer, der anvendes som reserver, skal testes regelmeessigt. Motoren skal kere i 1
A time mindst én gang hver maned. Om muligt skal der anvendes en stor belastning
(>30%), s& motoren nér op pa driftstemperatur.
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50 km

. . Hver Hver Hver 2 .
Vedligeholdelsesskema Dagligt efter forste 500 km 1.000 km 2.000 km Arligt
opstart
Kontrollér dektrykket X X X X
Kontrollér daekkene for ujevn slitage X X
Kontrollér hjulmagtrikkernes tilspeendingsmoment X X X
Kontrollér koblingshoved X X X
Kontrollér justeringsanordningens hgjde X X
Kontrollér fjederaktuatoren pa treekstangens
handbremsearm, bakarmen, forbindelserne og alle X X X X X
beveegelige dele for let beveegelighed"
Smgr koblingshoved, treekstangens lejer ved
B X X X
frilgbsbremsens hus
Kontrollér bremsesystemet (hvis installeret) og justér, M « "
om ngdvendigt
Smgr bremsearm og beveegelige dele som bolte og
- : X X X
samlinger med olie eller fedt
Smar glidepunkter pa hgjdejusteringens dele X X
Kontrollér sikkerhedskablet for beskadigelse X X
Kontrollér Bowden-kablet pa den hgjdejusterbare
. . . - X X
tilslutningsanordning for beskadigelse
Smgr torsionsstangakslens medlgbende arm X X
Kontrollér bremsebelaegningerne for slitage X
Skift hjulnavets lejefedt ud X
Kontrollér/justér hjullejets sideslar (konventionelt leje) X X X
]
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Noter:

Disse serviceintervaller gelder ikke for meget
stavede miljger. Filtre skal kontrolleres og/eller
skiftes ud og radiatoren renses med regelmassige
mellemrum.

(1) Oftere under drift i meget stevede omgivelser.
(2) Se motorens driftsvejledning.
(3) Efter en dags arbejde.

(4) Arligt geelder kun, hvis der bruges PARCOOL.
Skift kelevaesken ud hvert 5. ar.

(5) Klzbende eller tilstoppede filtre betyder
breendstofmangel og nedsat motorydeevne. Set
serviceintervallet ned ved meget belastende
anvendelser.

(6) Se afsnittet “Specifikationer for motorolie”.

(7) Falgende delnumre kan bestilles fra Atlas Copco
for at kontrollere inhibitorer og frysepunkter:
e 29130028 00: refraktometer
« 29130029 00: pH-maler

(8) Se afsnittet “Faor start”.

(9) Skift alle fleksible gummidele ud hvert 5. &r, iht.
DIN20066.

(10) Se afsnittet “Batteripleje”.

(11)Se afsnittet “Maling af isolationsmodstand i
vekselstrgmsgeneratoren”.

(12)Se afsnittet “Tilspendingsmomentvardier”.

(13)Funktionen af denne beskyttelse bar testes
mindst ved hver ny installation.

(14) Vand i brendstoftanken kan detekteres ved hjelp
af 2914 8700 00. Tem brendstoftanken, hvis
vand detekteres.

A

Sgrg for at husets bolte, lgftegjet,
treekstangen og akslen sidder
sikkert og stramt.

Se “Tekniske specifikationer” pa
side 68

og “Tilspaendingsmomentveerdier”
pa side 93.
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5.1.1 Brug af vedligeholdesesplanen

Vedligeholdelsesplanen indeholder en
sammenfatning af vedligeholdelsesanvisningerne.
Les det relevante afsnit, inden der treeffes
vedligeholdelsesforanstaltninger.

Udskift alle fjernede pakninger, nar der repareres,
f.eks. pakninger, O-ringe, spendeskiver.

Laes motorens betjeningsvejledning vedrgrende
motorens vedligeholdelse.

Vedligeholdelsesplanen skal betragtes som en
rettesnor for maskiner, der anvendes i stgvede
omgivelser, hvilket er typisk for de formal, som
generatoren anvendes til. Vedligeholdelsesplanen
kan tilpasse alt efter anvendelsesformal, omgivelser
og vedligeholdelsens kvalitet.

5.1.2 Brug af servicepakker

Servicepakker indeholder alle originale reservedele,
der er brug til normal vedligeholdelse bade af
generatoren og motoren. Med servicepakkerne
minimeres den tid, maskinen ikke er i drift, og
vedligeholdelsesbudgettet holdes lavt.

Servicepakkernes ordrenummer er anfert pa Atlas
Copcos reservedelsliste (ASL). Bestil servicepakker
via den stedlige forhandler af Atlas Copco.

Atlas Copco



5.2 Forhindring af lave
belastninger

For at undga cylinderglasering, hgjt olieforbrug eller
skader pa motoren anbefales det, at en maskine altid
bruges med en belastning pad > 30% af den nominelle.

Korrigerende foranstaltninger bgr tages, hvis denne
mindste belastningskapacitet ikke kan opnas grundet
omstendighederne.  Kgr maskinen med fuld
belastningskapacitet efter en driftsperiode med lav
belastning. Tislut derfor enheden periodisk til en
lastbank. Seet belastningen op i trin pa 25% hver halve
time og lad enheden kere i en time i fuld
belastningstilstand. Seet enheden gradvist tilbage til
driftsbelastningen.

Intervaller mellem tilslutning til en lastbank kan
variere afhangigt at betingelserne pé& stedet og
belastningsmangden. En tommelfingerregel er dog,
at man bgr tilslutte en enhed til en lastbank efter hvert
vedligeholdelsesarbejde.

For yderligere oplysninger om dette arbejde kontakt
Atlas Copcos serviceafdeling.

Atlas Copco

5.3 Vedligeholdelsesprocedurer
forvekselstromsgenerator

5.3.1 Maling af isolationsmodstand i

vekselstramsgeneratoren

Der skal anvendes en 500 V megger til at male
vekselstramsgeneratorens isolationsmodstand.

Hvis N-klemmen er forbundet til
jordforbindelsessystemet, skal den afmonteres fra
jordklemmen. Afbryd AVR’en.

Forbind meggeren mellem jordklemmen og L1-
klemmen og opbyg en spznding pa 500 V. Skalaen
skal nu vise en modstand pa mindst 1 MQ.

Se afsnittene om drift og vedligeholdelse af
vekselstramsgeneratoren for yderligere oplysninger.
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5.4 Vedligeholdelseprocedurer
for motoren

Se motorens driftsvejledning for en
vedligeholdelsesplan.

komplet

5.4.1

Se  betjeningsvejledningen  til  motoren  for
oliespecifikationer,  anbefalet  viskositet  og
olieskiftintervaller. For intervallerne se ogsa afsnittet
“Vedligeholdelsesskema” pa side 39.

Kontrol af motorolieniveau

— Kontrollér motorens olieniveau med malepinden
for olieniveau (OLD).

— Fyld olie p&, om ngdvendigt.

Se motorens driftsvejledning for mere detaljerede
anvisninger.



meerker eller typer. Anvend kun
olier, der ikke er giftige, hvor der er
fare for at komme til at indande
udstagdningsluften.

n Bland aldrig olie, der er forskellige

5.4.2 Udskiftning af
oliefilterelementet

Skift oliefiltrene ud efter hvert olieskift.

Varm olie og varme overflader kan
forarsage forbraendinger.

Overhold alle relevant
A forholdsregler i forhold til miljg og

sikkerhed.

Placér en egnet dreenbakke under
oliedrenslangen.

Fjern dranproppen fra oliedrenslangen for at
temme olien af.

Skift dreenproppens tatning ud.

Montér  og  spand dreenproppen pa
oliedrenslangen.

Skru oliefilterelementet (1) af adapterhovedet.

Rens adapterhovedets tetningsflade. Smar det
nye elements pakning lidt og skru det pa
adapterhovedet, indtil pakningen sidder, hvor den
skal, hvorefter der spaendes med begge hander.

Efterlad aldrig spildte veesker, f.eks.

breaendstof, olie, vand og
rensemidler, i og omkring
generatoren.

Fyld motorolie pa.

Kgr motoren i 1 minut og kontrollér olieniveauet
med malepinden for olieniveau.
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5.5 Justerings- og serviceprocedurer

5.5.1

Rensning af kalere

— Hold oliekaleren ren, s& den bliver ved med at
kale effektivt.

— Motoroliekglerens sideflade mod ventilatoren kan
nds ved at tage den gverste del af
ventilatorskaermen af.

— Motoroliekalerens modsatte side kan nas ved tage
midterdelen af de forreste skeermplader af.

Atlas Copco

Fjern alt snavs fra kelerne med en
fiberbgrste.  Benyt aldrig en
stalberste eller metalgenstande.

Der kan anvendes damprensning kombineret med
et rensemiddel.

A

Vinklen mellem stralen og kelerne
skal veere pé ca. 90°, sa kalerne ikke
beskadiges.

Beskyt det elektriske og regulerende
udstyr, luftfiltre osv., s& fugt ikke
kan traenge ind i noget af det.
Vekselstrgmsgeneratoren ma
absolut ikke damprenses.

Luk de &bnede servicedare.

A

Efterlad aldrig spildte vaesker, f.eks.

braendstof, olie, vand [ols}
rensemidler, i og  omkring
generatoren.
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5.5.2

A

Er batteriet stadigveerk tert, skal det aktiveres som
beskrevet i afsnit “Aktivering af et taropladet batteri”.

Batteripleje

Lees de relevante sikkerhedsmaessige
forholdsregler og ger det
foreskrevne, inden  batterierne
handteres.

Batteriet skal tages i brug inden for 2 méaneder fra dets
aktivering, ellers skal det farst genoplades.

5.5.2.1 Elektrolyt
Les  omhyggeligt  sikkerheds-
instrukserne.

Elektrolytterne i batterierne er en svovlsyreoplgsning
i destilleret vand.

Oplgsningen skal ssmmenszttes, inden den kommer i
batteriet.



5.5.2.2 Aktivering af et toropladet batteri
— Tag batteriet ud.

— Batteri og elektrolytter skal have praecis samme
temperatur ove 10 °C.

— Tag laget og/eller en prop af hver celle.

— Fyld hver celle med elektrolytvaske, indtil hgjden
nér op pl 10-15 mm over pladerne, eller til den
hgjde, der er markeret pa batteriet.

- Vip batteriet nogle gange, sa eventuelle luftbobler
kan slippe ud, vent derefter i 10 minutter og
kontroller niveauet i hver celle endnu en gang.
Heeld mere elektrolyt pd, om ngdvendigt.

— St igen propperne og/eller 1aget pa plads.
— St batteriet ind i generatoren.

5.5.2.3 Genopladning af et batteri

Fer og efter et batteris opladning, skal
elektrolythgjden i hver celle altid kontrolleres, og der
ma kun toppes op med destilleret vand, hvis det er
pékreevet. Hver celle skal veere aben, dvs. propperne
ogleller laget skal veere taget af, mens batteriet
oplades.

A

Det er bedst at benytte den langsomme
opladningsmetode og justere opladningsstrgmmen
ifolge nedenstaende tommelfingerregel:
batterikapacitet i ampere/timer delt med 20 giver
sikker opladningsstrem i ampere.

Anvend en automatisk
batterioplader, der fas i handlen, i
henhold til fabrikantens instrukser.

5.5.2.4 Destilleret tilsaetningsvand

Mangden af vand, der fordamper fra batterier,
afhenger i hgj grad af driftsbetingelserne, d.vs..
temperaturer, antal starter, driftstid mellem start og
stop osv.

Hvis et batteri begynder med at kraeve store mangder
tilszetningsvand, er det er tegn pa overopladning. De
mest almindelige arsager er hgje temperaturer eller
for hgj indstilling af spaendingsregulator.

Hvis et batteri slet ikke kraever tilsetningsvand i en

leengere  driftsperiode, kan en underopladet
batteritilstand ~ veere  forérsaget af  darlige
kabeltilslutninger eller for lav indstilling af

spaendingsregulator.

5.5.2.5 Periodisk batterivedligeholdelse
— Hold batteriet rent og tart.

— Hold elektrolythgjden pa 10-15 mm over pladerne
eller ved den viste hgjde, og husk der mé& kun
toppes op med destilleret vand. Fyld aldrig for
meget pa, da dette vil forarsage darlig ydeevne og
omfattende korrosion.

— Notér mangden af tilsat destilleret vand.

— Serg for at holde terminaler og klemmerne
stramme, ren og deekkede af et tyndt lag vaseline.

— Gennemfar periodiske tilstandstests.
Testintervaller pd 1 til 3 mander, afhaengigt af
klima og driftsbetingelser, anbefales.
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Hvis tvivisomme tilstande bemaerkes eller der er
fejlfunktioner, skal man huske, at drsagen kan
vere det elektriske system, f.eks. lgse klemmer,

forkert justeret spandingsregulator, darlig
ydeevne af generatoren osv.
]



5.5.3 Service af motorens luftfilter

5.5.3.1 Hoveddele

-

1 | Snapkobling

2 | Stevfelde

3 | Sikkerhedspatron
4 Filterelement

5 Filterhus

6 | Stgvudskiller

Atlas Copco

5.5.3.2 Anbefaling

Atlas Copco luftfiltrene er specielt
udformede til anvendelsesformalet.
Anvendes der uoriginale luftfiltre,
kan det medfare alvorlige skader pa
motoren og/eller
vekselstramsgeneratoren.

Lad aldrig generatoren kare uden
luftfilterelementet.

A

Nye elementer skal ogsé undersgges for revner
eller punkteringer, inden de installeres.

Kassér filterelementet (4), hvis det er beskadiget.

Til meget hardt arbejde, anbefales det at montere
en sikkerhedspatron, der kan bestilles med
reservedelsnummer: 2914 9307 00.

Er sikkerhedspatronen (3) snavset, er det et tegn
p4, at luftfilterelementet (4) ikke fungerer korrekt.
Udskift i s& fald elementet og sikkerhedspatronen.

Sikkerhedspatronen (3) kan ikke renses.

5.5.3.3 Rensning af stovfaelden

Stev fjernes fra stavfelden (2) ved at man trykker pa
stgvudskilleren (6) flere gange.
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5.5.3.4 Udskiftning af luftfilterelementet

Lasn snapkoblingen (1) og fjern stovfaelden (2).
Rens feelden.

Fjern elementet (4) fra huset (5).
Saml igen i den modsatte reekkefglge.

Undersgg og
luftindsugning.

spend alle tilslutninger til

Nulstil vakuumindikatoren.

Luftfilterets forureringsindikator
Knap til nulstilling
Gul indikator



5.5.4

Udskiftning af

Overhold alle relevant
A forholdsregler i forhold til miljg og
sikkerhed.

— Skru filterelementet (1) af adapterhovedet.

— Rens adapterhovedets tetningsflade. Smar det
nye elements pakning med en smule olie og skru
det pa samlergret, indtil pakningen sidder, hvor
den skal, hvorefter der strammes til med begge
haender.

— Undersgg om olien laekker, efter motoren igen er
startet.

5.6 Specifikationer for

motorforbrugsvarer
5.6.1 Specifikationer for
motorbraendstof

Ret henvendelse til narmeste Atlas Copco
kundecenter for at fa breendstoffets specifikationer.

5.6.2

A

Det anbefales at bruge mineralsk, hydraulisk eller
syntetisk kulbrinteolie af hgj kvalitet med rust- og
oxideringsheemmere, antiskum- og
antislitageegenskaber.

Viskositetsgraden bar svare til
omgivelsestemperaturen og SO 3448 som falger:

Specifikationer for motorolie

Det anbefales kraftigt at bruge
smgreolier af meerket Atlas Copco.

Motor Smgremidlets type
PAROIL E eller
mellem -10°C og 50°C PAROIL E

Mission Green

mellem -25°C og 50°C PAROIL Extra
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Syntetisk olie og mineralolie ma
ikke blandes.

Nar man skifter fra mineralsk til
syntetisk olie (eller omvendt), skal
der udfgres en ekstra skylning.

Nar hele skifteproceduren til
syntetisk olie er udfert, skal
enheden kares i nogle minutter for
at serge for god og fuldstendig
cirkulation af den syntetiske olie.
Dran derefter den syntetiske olie og
fyld igen ny syntetisk olie pd. Ga

A

frem som i de almindelige
anvisninger for at indstille korrekte
olieniveauer.

Specifikationer for PAROIL

PAROIL fra Atlas Copco er den ENESTE testede og
godkendte olie til alle motorer, som indgar i Atlas
Copcos kompressorer og generatorer.

Omfattende udholdenhedstest pa Atlas Copco udstyr
pa laboratorier og i marken har dokumenteret, at
PAROIL klarer alle smgrebehov under forskellige
betingelser. Den opfylder strenge
kvalitetskontrolspecifikationer, som sikrer at udstyret
fungerer gnidningslest og stabilt.

Smgremidlets fine tilsetningsstoffer i PAROIL
sgrger for lengere olieskiftintervaller uden tab af
ydelse eller levetid.

Atlas Copco



PAROIL beskytter mod slitage under ekstreme
forhold. Steerk oxideringsmodstand, hgj kemisk
stabilitet og rustheemmende additiver er med til at
mindske korrosion, selv i motorer, der ikke bruges i
lange perioder.

PAROIL indeholder antioxidanter af hgj kvalitet for
at regulere aflejringer, slam og forureninger, som har
tendens til at akkumuleres ved meget hgje
temperaturer.

PAROILs rensemiddeladditiver holder
slamdannende partikler i en fin suspension i stedet for
at lade dem tilstoppe filteret og ophobes i ventil-/
vippeskarmomradet.

PAROIL friger effektivt overskydende varme, mens
den yder enestaende slidbeskyttelse, sa olieforbruget
begrenses.

PAROIL har et fremragende TBN-tal og mere
alkalinitet, hvilket regulerer syredannelsen.

PAROIL forhindrer opbygning af sod.

PAROIL er optimeret til de nyeste motorer med lave
emissioner EURO -3 & -2, EPA TIER Il & IlI, der
karer pa diesel med lavt svovlindhold, som giver
lavere olie- og breendstofforbrug.

Atlas Copco

PAROIL Extra

PAROIL Extra er en syntetisk supereffektiv
dieselmotorolie med et hgjt viskositetsindeks. Atlas
Copco PAROIL Extra er beregnet til at sgrge for
fremragende smaring fra opstarten ved temperaturer
ned til -25 °C.

Liter | US | Imp | kubik-| Bestillings-
gal | gal fod nummer
dése 5 13 11 0,175 | 1630013500

dése 20 53 44 0,7 1630 0136 00

PAROIL E

PAROIL E er en mineralbaseret hgjtydende
dieselmotorolie med hgjt viskositetsindeks. Atlas
Copco PAROIL E er beregnet til at give hgj ydeevne
og beskyttelse ved almindelige omgivelsesforhold
sasom fra -10°C.

. US | Imp | kubik- | Bestillings-
Liter
gal gal fod nummer
dase 5 13 1,1 | 0,175 | 16155953 00
dése 20 53 4.4 0,7 1615 5954 00
tende 209 | 55,2 46 7,32 | 16155955 00
tonde 1000 264 220 35 1630 0096 00
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PAROIL E Mission Green

PAROIL E Mission Green er en mineralbaseret
hgjtydende dieselmotorolie med hgjt
viskositetsindeks. Atlas Copco PAROIL E Mission
Green er beregnet til at give hgj ydeevne og
beskyttelse ved almindelige omgivelsesforhold
sasom fra -10°C.

. US | Imp | kubik- | Bestillings-
Liter
gal gal fod nummer
dése 5 1,3 11 0,175 | 16300471 00

dase 20 53 4,4 0,7 1630 0472 00

tende 209 55,2 46 7,32 | 16300473 00




6

A

Kontrol og fejlfinding

Foretag aldrig en pragvekgrsel med
tilsluttede strgmkabler. Rgr aldrig
en elektrisk leder uden farst at
kontrollere spaendingen.

Nar der opstar en fejl, rapportér da
altid hvad De oplever fgr, under og
efter fejlen. Oplysninger om
belastning (type, storrelse,
effektfaktor ~ osv.)  vibrationer,
udstgdningsgassens  farve,  iso-
leringskontrol,  lugte, udgangs-
spanding, lekager og beskadigede
dele, omgivelsestemperatur, daglig
og normal vedligeholdelse og
hyppighed kan hjelpe med hurtigt
at lokalisere problemet. Giv ogsa
oplysninger om luftfugtighed og
placering af generatoren (f.eks. teet
ved havet).

6.1

6.1.1

6.1.2

Kontroller

Kontrol af voltmeter P4

Indszt et voltmeter parallelt med voltmeter P4 pa
kontrolpanelet.

Kontroller, at De afleeser det samme pa begge
voltmetre.

Stop generatoren og afbryd én klemme.
Kontrollér, at voltmeterets indre modstand er hgj.

Kontrol af amperemeter P1

Mal den udgaende stremstyrke i den farste fase
(L1) under belastning ved hjeelp af en faler, der
seettes pa.

Sammenlign den mélte stremstyrke med den
stramstyrke, som vises pa amperemetret P1.
Begge aflaesninger bar give samme resultat.
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6.2 Fejlfinding pa motoren

Tabellen nedenfor indeholder en oversigt over de
problemer med motoren, som kan optraede, og deres
eventuelle &rsager.

Startmotoren drejer motoren for langsomt

Batteriets kapacitet for lav.
Darlig elektrisk forbindelse.
Fejl pa startmotor.

Forkert type smareolie.

Motoren starter ikke eller er vanskelig at starte

Startmotoren drejer motoren for langsomt.
Breendstoftank tom.

Fejl p& breendstofstyringsmagneten.
Blokeret brandstofrar.

Fejl pa breendstoflaftepumpe.

Snavset breendstoffilterelement

Luft i breendstofsystemet.

Fejl pa forstaverne.

Koldstartsystem brugt forkert.

Fejl p& koldstartsystem.

Blokering i breendstoftankens udluftning.
Forkert type eller klasse braendstof.
Blokering i udstadningsrar.

Atlas Copco



Ikke strom nok

— Blokeret brendstofrar.

- Fejl pa breendstoflgftepumpe.

— Snavset breendstoffilterelement

— Blokeret luftfilter/renser eller induktionssystem
— Luft i breendstofsystemet.

— Fejl pa forstavere eller forstavere af forkert type.
— Blokering i braendstoftankens udluftning.

— Forkert type eller klasse brendstof.

— Begreenset beveegelse af motorens

hastighedsstyring.
— Blokering i udstadningsrar.
— Motorens temperatur for hgj.
— Motorens temperatur for lav.

Taendingsfejl

— Blokeret breendstofrar.

- Fejl pa breendstoflgftepumpe.

— Snavset breendstoffilterelement

— Luft i breendstofsystemet.

— Fejl pa forstavere eller forstavere af forkert type.
- Fejl pa koldstartsystem.

— Motorens temperatur for hgj.

— Forkerte ventilspidsspillerum.

Atlas Copco

Smgreoliens tryk er for lavt

— Forkert type smgreolie.

— Ikke smgreolie nok i sumpen.

- Maler defekt.

— Snavset filterelement for smareolie.

Hgjt braendstofforbrug

— Blokeret luftfilter/renser eller induktionssystem
— Fejl pa forstavere eller forstavere af forkert type.
- Fejl pa koldstartsystem.

— Forkert type eller klasse braendstof.

— Begranset beveegelse af
hastighedsstyring.

motorens

— Blokering i udstadningsrar.
— Motorens temperatur for lav.
— Forkerte ventilspidsspillerum.

Sort rag fra udstedningen

— Blokeret luftfilter/renser eller induktionssystem
—  Fejl pa forstavere eller forstavere af forkert type.
- Fejl pa koldstartsystem.

— Forkert type eller klasse braendstof.

— Blokering i udstadningsrar.

— Motorens temperatur for lav.
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— Forkerte ventilspidsspillerum.
— Motor overbelastet.

Bla eller hvid reg fra udstedningen
— Forkert type smareolie.

- Fejl pa koldstartsystem.

— Motorens temperatur for lav.

Motoren banker
Fejl pa breendstoflaftepumpe.
—  Fejl pa forstavere eller forstavere af forkert type.
- Fejl pa koldstartsystem.
Forkert type eller klasse brandstof.
— Motorens temperatur for hgj.
— Forkerte ventilspidsspillerum.

Motoren kerer uregelmaessigt

- Fejl pa breendstofstyring.

— Blokeret breendstofrar.

- Fejl pa breendstoflgftepumpe.

— Snavset brendstoffilterelement

— Blokeret luftfilter/renser eller induktionssystem
— Lufti breendstofsystemet.

— Fejl pa forstavere eller forstavere af forkert type.



Fejl pa koldstartsystem.
Blokering i breendstoftankens udluftning.

Begraenset beveegelse af motorens
hastighedsstyring.

Motorens temperatur for hgj.
Forkerte ventilspidsspillerum.

Vibration

Fejl pa forstevere eller forstgvere af forkert type.

Begraenset beveegelse af motorens
hastighedsstyring.

Motorens temperatur for hgj.
Ventilator beskadiget.
Fejl pa motorens montering eller svinghjulets hus.

Smereoliens tryk er for hgjt

Forkert type smareolie.
Maéler defekt.

Motorens temperatur for hgj

Blokeret luftfilter/renser eller induktionssystem
Fejl pa forstevere eller forstgvere af forkert type.
Fejl pa koldstartsystem.

Blokering i udstadningsrar.

Ventilator beskadiget.

For meget smareolie i sumpen.

Blokering i radiatorens luft- eller
kolevaskepassager.

Krumtaphustryk
— Blokering i udluftningsrar.
— Vakuumregr utet eller fejl pd exhauster

Darlig komprimering
— Blokeret luftfilter/renser eller induktionssystem
— Forkerte ventilspidsspillerum.

Motoren starter og stopper
Snavset breendstoffilterelement

Blokeret luftfilter/renser eller induktionssystem
— Luft i breendstofsystemet.

Motoren standser efter ca. 15 sekunder

- Darlig forbindelse til olietrykkontakt/

kglevasketemperaturkontakt.
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6.3 Fejlfinding af vekselstromsgeneratoren

Symptom Mulig arsag Afhjeelpning
Veksekstrgmsgeneratoren giver 0 Volt. Breendt sikring. Udskift sikring.
Ingen restspanding. Teend veksekstramsgenerator via 12V batterispending med 30 Q

resistor i serie pa klemmerne + og — pa den elektriske regulator, hvor
polerne respekteres.

Efter teending giver Afbrudte forbindelser. Kontroller tilslutningsledninger, mal spolemodstand og sammenlign
veksekstramsgeneratoren stadig 0 Volt. med veerdierne, der er anfart i vejledningen til
veksekstramsgeneratoren.
Lav spanding uden belastning Voltmeteret ikke indstillet korrekt. Nulstil spendingen.
Sikringsindgreb. Kontrollér frekvens/spendingsregulatoren.
Spolefejl. Kontrollér spolerne.
Hgj spaending uden belastning Voltmeteret ikke indstillet korrekt. Nulstil spaendingen.
Regulator virker ikke. Udskift regulator.
Lavere end nominel spanding ved Voltmeteret ikke indstillet korrekt. Nulstil voltmeteret.
belastning Sikringsindgreb. Stramstyrken for hgj, effektfaktoren lavere end 0,8; hastigheden lavere
end 10% af nominel hastighed.
Regulator virker ikke. Udskift regulator.
Roterende brofejl. Kontrollér dioder, afmontér kabler.
Hgjere end nominel spaending ved Voltmeteret ikke indstillet korrekt. Nulstil voltmeteret.
belastning Regulator virker ikke. Udskift regulator.
Ustabil spaending Hastighedsvariation i motoren. Kontrollér rotationens regelmassighed.
Regulator ikke indstillet korrekt. Regulér regulatorens stabilitet ved at falge potentiometeret for
STABILITET.
Atlas Copco -54-



6.4 Losning af styreenhedsalarmer

6.4.1 Qc1002™ alarmer og lgsninger

6.4.1.1

Alarmoversigt

Mulige alarmer vises pa alarmlisten:

LAVT OLIETRYK

H@J MOTOR-
TEMPERATUR

OPLADNINGS-
GENERATOR

OVERSPANDING
AF GENERATOR

GENERATOR
UNDERSPZANDING

OL 0

O O

7 [

GV>L[]

G V<

GENERATOR
OVERFREKVENS

GENERATOR
UNDERFREKVENS

SERVICETIMER 1

SERVICETIMER 2

MOTORALARM

N@DSTOP

Gf> L[]

Gf< L

Y1 [

Y2 L[]

O® 0
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STARTFEIJL

[

STOPFEJL

& O

Generelle alarmgrupper

— Advarsel: Alarm-LED tandes + alarm-popup
vises pa displayet + alarmrele aktiveres (hvis

konfigureret)
— Nedlukning:

‘Advarsel’

handlinger +

generatorkontaktor &bner + enhed stopper med det

samme

Atlas Copco



6.4.1.2 Svigtklasser

Alle aktiverede alarmer har
foruddefinerede svigtklasser.

deres  egne

Alle alarmer aktiveres i henhold til en af de tre slags
status, som fremgar herunder:

— deaktiveret alarm, ingen overvagning af alarm
(OFF)

— aktiveret alarm, alarmen overvages hele tiden
(ON)

— maskinen kerer-alarm, kun overvagning, mens
maskinen kerer (RUN)

Atlas Copco

6.4.1.3 Losning af alarmer

b

Hvis en alarm optraeder, vises der automatisk et
popup-vindue, s& lenge alarmen er aktiv, uanset
hvilken visning der er aktiv. Den blinkende rade
alarm-LED tendes. Alarmikonerne vises sammen
med et afkrydsningsfelt til bekreeftelse.

Tryk pd ENTER-knappen for at bekrafte alarmen.

Nar alarmen er blevet bekraftet, vises der et V-tegn i
afkrydsningsfeltet, og den rgde alarm-LED lyser
konstant.

A

Alarmdisplayet kan altid forlades eller vises igen ved
at man trykker pa knappen TILBAGE.

En alarm bgr altid bekraftes, inden
det problem, der har forarsaget
alarmen, lgses.
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Hvis der vises mere end en alarm, er det muligt at
rulle gennem alarmmeddelelserne med
trykknapperne OP og NED. Den nyeste alarm
placeres i bunden af listen (hvilket betyder, at en
eldre alarm bliver pa displayet, nar en nyere alarm
vises).

Hvis der er mere end en alarm, vises der en pil i hgjre
del af displayet.



Menuflow
Dette er menuflowet for lgsning af alarmer:

Qc1002

V XXXXX

Alarm List

1 Alarm(s)

N
4

¥

O

L@S PROBLEM

Se naste side

2 2

Alarm List

=

V]

v

(.

OR

Alarm List

0 Alarm(s)

=

9

o

v
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Losning af problemer

Fejlfindingstabellen nedenfor viser, hvordan man lgser problemer, der forarsager styreenhedsalarmer. Den bruger tre almindelige problemer som eksempel.

Alarm-display

Symptom

Mulig arsag

Afhjeelpning

O~ [

Hgj motortemperatur

Sensor defekt

Ikke olie nok

Blokeret luftflow

Dérlig forbindelse

Skift sensor ud.

Fyld olie pa til passende niveau.
Kontrollér for uteetheder.

Kontrollér luftindgange/-udgang.
Rens kgleren.

Kontrollér kabelfgringen.

G V<

Lav batterispaending

Batteri tomt

Opladningsgenerator defekt

Batteri defekt

Dérlig forbindelse

Oplad batteri.
Montér batterilader (afhaengigt af situation).

Mal batterispaendingen under drift.
Skift opladningsgeneratoren ud, hvis batterispaendingen ikke
er OK.

Skift batteri ud.

Kontrollér kabelfgringen.

O2 [

Lavt olietryk

Ikke olie nok

Sensor defekt
Oliesump defekt
Dérlig forbindelse

Fyld olie pa til passende niveau.
Kontrollér for uteetheder.

Skift sensor ud.
Kontrollér eller kontakt Atlas Copco.

Kontrollér kabelfgringen.

Atlas Copco
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7

Opbevaring af generatoren

7.1 Oplagring

Generatoren skal opbevares i et tart, frostfrit rum
med god ventilation.

Lad motoren kare regelmassigt, for eksempel en
gang om ugen, indtil den er varmet op. Hvis dette
ikke er muligt, skal De tage ekstra forholdsregler:
* Las motorens brugervejledning.

* Tag batteriet ud. Opbevar det i et tort, frostfrit
rum. Hold batteriet rent og dets klemmer let
dekket med konsistensfedt. Genoplad
batteriet regelmaessigt.

« Gor generatoren ren og beskyt alle elektriske
komponenter mod fugt.

* Anbring silicagelposer, VCl-papir (flygtig
korrosionsbeskytter) eller et andet tarremiddel
inden i generatoren, og luk darene.

 Lukalle bninger i karosseriet med VCl-papir,
der fastggres med tape.

« Pak generatoren (undtagen bunden) ind i
plastfolie.

7.2 Klargering til drift efter

oplagring

For generatoren anvendes igen fjernes indpakning,
VCI papir og silicagelposer, hvorefter generatoren
kontrolleres omhyggeligt (ga ud fra checklisten “Far
start” pa side 31).

Las motorens brugervejledning.

Kontrollér, at isolationsmodstanden i generatoren
er pa mere end 1 MQ.

Udskift breendstoffilteret og fyld
breendstoftanken. Udluft breendstofsystemet.

Set batteriet pa plads og tilslut det, om
ngdvendigt, nar det er blevet genopladet.

Prgvekgr generatoren.
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8 Bortskaffelse
8.1 Generelt

Nér Atlas Copco udvikler produkter og tjenester,
bestraeber vi os pa at forstd, lgse problemerne og
mindske de negative miljgpavirkninger, som
produkterne og tjenesterne métte have, nar de
fremstilles, distribueres og anvendes samt ved deres
bortskaffelse.

I alle Atlas Copco produkternes udvikling indgar en
genbrugs- og bortskaffelsespolitik. Atlas Copco
selskabets standarder stiller meget strenge krav.

I materialevalget indgar overvejelser om, at
stgrstedelen skal kunne genbruges, at det skal veare
muligt at adskille og separere materialer og enheder
samt de miljgmaessige risici og farer for sundheden,
mens man genbruger og bortskaffer de andele af
materialerne, der uundgaeligt ikke kan genbruges.

Atlas Copco generatoren bestdr hovedsagelig at
metalmaterialer, der kan smeltes om pa stal- og
smelteveerker, og de kan derfor genbruges nasten
uendeligt. Den anvendte plast er afmeerket, og
materialernes sortering og deling i forbindelse med
fremtidig genbrug er forudset.

Atlas Copco

Dette koncept kan kun lykkes med
indehaverens hjelp. Hjelp os med at
bortskaffe alt p& professionel og
forsvarlig vis. Ved st sikre, at produktet
bortskaffes pd korrekt vis, medvirker
man til at forebygge eventuelle negative
konsekvenser for miljget og helbredet,
der kan forekomme, nar affaldet
handteres forkert.

Materialernes genbrug og genan-
vendelse er med til at bevare naturens
ressourcer.
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8.2 Bortskaffelse af materialer

Bortskaf forurenede stoffer og materialer hver for sig
i henhold til stedets geeldende miljglovgivning.

Far en maskine afmonteres og adskilles, nar den ikke
leengere kan fungere, skal alle vaesker drenes ud og
bortskaffes i henhold til stedets galdende
lovbestemmelser om bortskaffelse.

Tag batterierne ud. Batterier ma aldrig smides pa et
bél eller ind i ild (eksplosionsfare) eller ssmmen med
restaffald. Adskil maskinen i dele af metal,
elektronik, ledninger, slanger, isolering og plast.

Bortskaf alle komponenterne i henhold til de
gealdende lovbestemmelser om bortskaffelse.

Fjern spildt vaeske mekanisk, opsug resten op med
absorberende middel (eksempelvis sand, savsmuld)
og bortskaf det i henhold til stedets geldende
bortskaffelseshestemmelser. Lad aldrig veaesken Igbe
ud kloaksystemet eller i overfladevand.



9  Ekstraudstyr, der fas til
enhederne QAX 12-20-
24-30-35

9.1 Kredslobsdiagrammer

Diagrammerne til motorens kontrolkredslgbs og
stromkredslgbet til standardenheder QAX med
ekstraudstyr, til enheder med ekstraudstyr og til
enheder med kombineret ekstraudstyr er:

Stremkredslgb

Enhed Kredslgb
QAX 12 - 1-faset 9822 0997 36
QAX 12-20-30 - 3-faset 9822 0997 35
QAX 24-35 - 3-faset 9822 0997 32
Motorstyrekredslob

Enhed Kredslgb
QAX 12-20-24-30-35 - Qc1002™ 9822 0997 83

9.2 Oversigt over elektrisk

ekstraudstyr

Folgende elektriske ekstraudstyr kan fas:

Jordafledningsrelae

IT-relee (kun til QAX 12-20-30)

1-faset stik (kun til QAX 12)

16 A eller 32 A mellemstik (kun til QAX 30)
COSMOS™
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9.3 Beskrivelse af det elektriske
ekstraudstyr

9.3.1 Jordafledningsrelae

Ekstraudstyret jordrelee rummer en detektor, som vil
udlgse hovedkredslgbsafbryderen Q1, nar en
fejlstrgm i jordforbindelsen registreres.

©) @
O :
= @ @
Q)

© of

A O D A

Y {

N13...... Jordfejlstremsdetektor

Opdager og angiver en jordfejlstram og
aktiverer hovedkredslgbsafbryderen Q1.
Registreringsniveauet kan indstilles fast pa
30 mA med gjeblikkelig udlgsning, men kan
ogsé justeres mellem 0,1 A og 1 A med
forsinket udlgsning (0-0,5 sek.). N13 skal
nulstilles manuelt, efter problemet er lgst
(nulstillingsknappen er market R).

Ql.... Hovedafbryder

Atlas Copco



9.3.2 IT-relee (kun til QAX 12-20-30)

Generatoren er tradfart for et IT-netvaerk, d.v.s. ingen
af stramforsyningens forsyningsledninger er jordet
direkte. En fejl i isolationen, som medfgrer for lav
isolationsmodstand, registreres af det rele, der
overvéger isolationen.

@ of

AN

[ {

N14....... Isolationsovervéagningsrelae

Kontrollerer  isolationsmodstanden  og
aktiverer Q1, nér isolationsmodstanden er
for lav. Den kan nulstille ved at trykke pa
nulstillingsknappen.

Ql..... Hovedafbryder

Atlas Copco

Generatoren ma ikke bruges
sammen med andre netveerk (f.eks.
TT eller TN). Ellers udlgses
isolationsovervagningsrelzaet.

Ved hver opstart og hver gang der
tilsluttes ny  belastning  skal
isolationsmodstanden bekraeftes.
Kontrollér, at isolationens
kontrolrele er korrekt indstillet
(fabriksindstillet p& 13 k).
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9.3.3 COSMOs™

COSMOS™ er et  webbaseret, globalt
fjernstyringssystem, der elektronisk sporer hvert
aspekt af  udstyret fra  placeringen til
driftsparametrene. Cosmos-systemet kan sende e-
mails eller SMS til entreprengren eller ejeren i realtid
med alle kritiske og ikke-kritiske handelser og data
vedrgrende dine kompressorer og generatorer. Den
giver mulighed for optimal service.

Lyser ingen LED-lamper, nar generator kerer, er
Cosmos modulet (1) ikke Kkorrekt installeret. Se
vejledningen til Cosmos for at fa en beskrivelse af
LED-visningerne.

Hgr nermere hos den lokale Atlas Copco forhandler
for at fa oplysninger om COSMOS™.



9.4 Oversigtover det mekaniske
ekstraudstyr

Falgende mekaniske ekstraudstyr kan fas:

— Gaffeltruckhuller

— Undervogn (aksel, treekstang, traekajer)

— Trafikskiltning

— Lystdrn (kun for enheder pd 50 Hz med
metalhalvtag)

9.5 Beskrivelse af de mekaniske
valgmuligheder

QAX 12-20-24-30-35 kan forsynes med gaffel-
truckhuller eller en undervogn som ekstraudstyr.

9.5.1 Gaffeltruckhuller

QAX 12-20-24-30-35 kan lgftes med en gaffeltruck
ved hjelp af rektangulere huller i rammen.

9.5.2 Undervogn (aksel, traekstang,

traekajer)
Undervognen er forsynet med en justerbar eller fast

treekstang med DIN-, AC-, IT-, GB-, NATO-gje eller
kuglekobling.

95.2.1

— Kontrollér, at karetgjets traekudstyr svarer til
treekgjet, inden generatoren treekkes.

Nar denne valgmulighed bruges

— Flyt aldrig generatoren, mens elkabler er tilsluttet
enheden.

2

— Aktivér altid handbremsen, nér
parkeres.

generatoren

— Der skal vare plads nok omkring generatoren, sa
man kan komme til at betjene, efterse og
vedligeholde den (mindst 1 meter pa hver side).

9.5.2.2 Vedligeholdelse af undervognen

- Kontrollér mindst to gange érligt og efter de farste
50 driftstimer, at treekstangens bolte, akslens bolte
og hjulmgtrikkerne er ordentligt spandit.

— Hijulakslens ophangningslejer og
bremsehandtagets spindel skal smgres mindst 2
gange arligt. Brug kuglelejefedt til hjullejerne og
grafitfedt til treekstangen og spindlen.

- Kontrollér bremsesystemet to gange om aret.

— Kontrollér vibrationsdeempernes tilstand to gange
om aret.

- Smegr hjulnavlejerne en gang om aret.
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9.5.3 Trafikskiltning

Dette ekstraudstyr forsyner undevognen med
trafikskiltning, der er godkendt af EF-lovgivning.

Atlas Copco



9.5.4 Lystarn (kun for enheder pa 50 Hz med metalhalvtag)

9.5.4.1 Generel beskrivelse

Med ekstraudstyret lystarn falger en undervogn (ramme, aksel og treekstang) og 6 halogenprojektorer hver pa 1500 W. Der fas undervogne i to versioner: Pa vej (med
vejsignalering) og til terreen (uden vejsignalering). Lystarnet er seerdeles nyttigt pd byggepladser, hvor der hverken er elektricitet eller belysning.

EC Elevationskabel

FS Fod

HHF Handetag til justering af fodens hgjde
HLF Héndtag til at lase foden og lase den op
HLS Handtag til at 13se/lgsne stabilisatoren
HP Halogenprojektarer

Jw Stattehjul

LH Laftekrog

LP Lasestift

LTF Loftestang til transportrammen

M Mast

PSC Strgmforsyningskabel

Q1 Hovedafbryder

ST Stabilisator

TF Transportramme

u Undervogn (pa vej)

WM Opspolingsmekanisme

X2 Udgangsstik

Atlas Copco - 64 -



9.5.4.2 Betjeningsprocedure

Generelle anvisninger

1.

Undersgg det terraen, hvor lystarnet skal sattes op.

Terreenets maksimalt tilladte  skraning:
Generatoren kan midlertidigt anvendes i en
position, der ikke er helt plan, men ikke mere
end 15°.

Der ma ikke vaere nogen blokeringer, der kan
komme i vejen, nér lystarnet sattes op: (f.eks.
hgjspaendingsledninger, bygninger, ...)

Lystarnet ma aldrig efterlades uden opsyn. Nar
arbejdet er ferdigt pd en byggeplads, skal
lystarnet leegges ned i sin hvileposition.

pé et lystarn, er det IKKE tilladt at
bruge lgftegjet til at Igfte samlingen
med. Benyt i stedet for de 4
loftekroge (LH), der sidder i
hjernerne af lystarnets undervogn
(U). Ting- eller personskader kan
veere resultatet, hvis disse instrukser
ignoreres!

n Er generatorindstillingen monteret

Sadan saettes lystarnet op

1. Sédan placeres generatoren monteret pa lystarnet.

« Sprg for, at generatorens bagende vender mod

vinden (se billedet herunder), s& den vender

veek fra forurenede vindsted og mure. Undga,

at motorens udstgdning suges ind igen. Det

medfgrer overophedning, og at motorkraften
mindskes.

3. Senk ALTID masten (M) og fastger den pé
transportrammen (TF), inden enheden flyttes.

4. Flyt aldrig generatoren, mens elkabler stadig er

tilsluttet enheden. » Sgrg for at generatoren ikke kan flytte sig ved
at bruge handbremsen eller stottebenet eller
N&r lystarnet er monteret pa en seatte hjulklodser foran eller bagved hjulene.
A undervogn til terreen, ma + Placér generatoren, der er monteret pa
hastigheden aldrig komme over lystarnet, s& plant som muligt ved hjzlp af den
gransen pa 30 km i timen! lodrette justering med stattehjulet (eller
stattebenet).
]
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. Straek det 4 stabilistorer (ST) ved hjgrnerne leengst
muligt ud og Ids dem med de relevante stenger
(HLS). Alle stabilisatorer skal streekkes ud til
samme lengde.

Lgsn stabilisatorernes fgdder (FS) med handtaget
pa siden af stabilisatoren (HLF) og bring sa langt
ned, som det er muligt. Sgrg for, at fadderne laser
ind i ét af de dertil beregnede huller.

Drej foden (FS) ned med handtaget oven pa
stabilisatoren (HHF), indtil foden rarer ved jorden
og klemmer stabilisatoren (ST) godt fast til
undervognen (U).

Er jordbunden for lgs, anbefales det
at legge et fladt stetteunderlag
(treeplade,...) under stabilisatoren.

Atlas Copco

3. Set lystarnets mast i opret stilling: 4. Sadan drejes lystarnets mast:

« Lgsn elevationkablet (EC) ved at dreje pa Lystarnets mast kan drejes til venstre og hgjre til
stangen pé spolemekanismen (WM) med uret. fastldste positioner pd 45°, 90°, 135° og 180°.
Der gar det lettere at lgsne masten igen. Farst lasnes masten ved at traekke i stangen (LM),

«  Lpsn mast ved at have den stang (LTF), som dernast drejes masten til den gnskede position,
sidder bag pa transportrammen (TF). hvor den igen I&ses med stangen.

e Haev masten (M) fra den vandrette
hvilestilling til lodret stilling ved at dreje
stangen pa opspolingsmekanismen (WM) mod
uret. N&r masten star lodret, skal det
kontrolleres, om I3sestiften (LP) holder
masten solidt fast i lodret stilling.

» Heev masten (M) til den gnskede hgjde ved at
dreje mere pa stangen med
opspolingsmekanismen (WM).

- 66 -



Sadan startes generatoren og taendes og

slukkes lygterne

Generatoren skal forst startes og
lysenes tendes, nér lystarnet star
sddan som det gnskes.

1. Lampernes (HP) tendes ved at man tilslutter
stramforsyningskablets stik til lamperne (PSC) i
udgangsstik X2 pa generatoren.

. Kontrollér, at hovedafbryderen Q1 er slaet fra.

. Start generatoren (se “Betjening og indstilling
Qc1002™™),

. Tend for hovedafbryderen Q1 for at tende
lygterne. Sluk for hovedafbryderen Q1 for at
slukke lygterne.

A

Hovedafbryderen Q1  afbrydes
automatisk, nar der trykkes pa
ngdstopknappen.

Sadan tages lystarnet ned

Lystarnet ma ikke tages ned, mens
lygterne er tendt og generatoren
karer

Kontrollér, at masten (M) er vendt til den
oprindelige position (med lygterne rettet mod
lystarnets bagside) og fastlast.

Lystarnet tages ned ved at fglge proceduren i
Sadan szttes lystarnet op i omvendt reekkefalge.

Ekstra kontrol:

Efter masten er fastldst i vandret stilling,
strammes elevationskablet (EC) ved at dreje pa
stangen pa opspolingsmekanismen (WM).

Serg ALTID for at traekke stabilisatorerne (ST)
tilbage.

Nar der er rykket tilbage, skal det kontrolelres, at
stabilisatorerne (ST) er laste med de relevante
handtag (HLS). Kontrollér, at stabilistorernes
fedder (FS) er strammet ordentligt (med
handtagene HHF og HLF).
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9.5.4.3 Lystarnets vedligeholdelse

Las vedligeholdelsesanvisningerne i det kapitel,
der omhandler ekstraudstyret ”"Undervogn”.

Undersgg tarnets tilstand, at boltene sidder stramt,
og at elevationskablet (EC) sidder godt fast
mindst 2 gange arligt.

Lystarnets handtag ma ikke

anvendes til at trekke eller lgfte
generatoren.

Atlas Copco



10 Tekniske specifikationer
10.1 Tekniske specifikationer for QAX 12

10.1.1 Aflaesninger pa malere

Maler

Amperemeter L1 (P1)
\Voltmeter (P4)

Laesning

Under maks. belastning
Under maks. belastning

10.1.2 Indstilling af kontakter

Kontakt Funktion
Motorolietryk Nedlukning
Temperatur for motorens kalevaeske Nedlukning

Maskine

A
\Y

Aktiveres ved

0,5 bar
105°C

10.1.3 Specifikationer for motor/vekselstremsgeneratorenheden

400 V - 3-faset

230 V - 1-faset

Referencebetingelser 2) 3)

Begraensninger 1)

Ydelsesdata 1) 2) 4)

Atlas Copco

Normeret frekvens

Normeret hastighed

Generators vedligeholdelsesforpligtelser
Absolut luftindgangstryk

Relativ luftfugtighed
Luftindsugningstemperatur

Max. omgivelsestemperatur
Hgjdekapacitet

Max. relativ luftfugtighed

Mindste starttemperatur

Mindste starttemperatur med hjelp

Nominel aktiv effekt (PRP) 3-faset
Nominel aktiv effekt (PRP) 1-faset
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50 Hz
1500 rpm
PRP
100 kPa
30%
25°C

50°C
4000 m
< 100%
-10°C
NA

10 kw

50 Hz
1500 rpm
PRP
100 kPa
30%
25°C

50°C
4000 m
< 100%
-10°C
NA

10,9 kW



Anvendelsesdata

Nominel effektfaktor (forskydning) 3-faset

Nominel effektfaktor (forskydning) 1-faset

Nominel skineffekt (PRP) 3-faset

Nominel skineffekt (PRP) 1-faset

Nominel spaending, 3-faset, linje til linje

Nominel spaending, 1-faset, linje til linje

Meerkestrom 3-faset

Markestram 1-faset

Ydelsesklasse (ifalge 1SO 8528-5:1993)
Enkelttrins belastningsaccept (0-PRP)

Frekvensfald
Braendstofforbrug uden belastning (0%)
Braendstofforbrug ved 50% belastning
Breendstofforbrug ved 75% belastning
Brandstofforbrug ved fuld belastning (100%)
Specifik breendstofforbrug
Autonomt breendstofforbrug ved fuld belastning
Maks. olieforbrug ved fuld belastning
Maksimalt lydeffektniveau (LWA) malt i henhold til 2000/14/EF OND
med metalhalvtag
med PE-halvtag (ekstraudstyr)
Brandstoftankens kapacitet
Enkelttrins belastningskapacitet (0-PRP)

Driftsmade

Omrade

Drift

Opstart- og styringstilstand

Starttid

Mobilitet/konfig. ifglge 1ISO 8528-1:1993
(ekstraudstyr)
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0.8

12,5 kVA

400 V

18 A
G2
10,0 kW
100%
<5%
0,76 kg/h
1,54 kg/h
2,11 kg/h
2,63 kg/h
0,285 kg/kWh
1261t
0,0089 I/h

91 dB(A)
89 dB(A)
401
10,0 kW
100%

PRP
anvendelsesland
enkelt
manuel/automatisk
(fjernstyret)
uspecificeret
transportabel/D
mobil/E

1.0

10,9 kVA

230V
476 A
G2
10,9 kW
100%
< 5%
0,76 kg/h
1,54 kg/h
2,11 kg/h
2,63 kg/h
0,295 kg/kWh
115t
0,0097 I/h

91 dB(A)
89 dB(A)
401
10,9 kW
100%

PRP
anvendelsesland
enkelt
manuel/automatisk
(fjernstyret)
uspecificeret
transportabel/D
mobil/E

Atlas Copco



Vekselstrgsmsgenerator

Motor

Stremkredslgb

Atlas Copco

Montering

Vejrbestandighed

Neutralstatus (ELR-konfiguration)
Neutralstatus (IT-konfiguration)

Standard

Fabrikat

Model

Nominel effekt, klasse H-temp. stigning
Beskyttelsesgrad

Isolationsklasse, stator

Isolationsklasse, rotor

Antal ledninger

Standard

Type DEUTZ

Nominel nettoeffekt
Kalevaeske
Forbrandingssystem
Luftindsugning

Antal cylindere
Slagvolumen
Hastighedsregulering
Oliesumpens kapacitet
Kglesystemets kapacitet
Elektrisk system
Emissionsoverholdelse

Kredslgbsafbryder, 3-faset

Antallet af poler

Varmeafgivelse It (varmeafgivelsen er mere end 25°C)
Magnetisk frigarelse Im
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fuldt fjedrende
udendgrs
jordet
isoleret

IEC34-1
ISO 8528-5
Leroy Somer
LSA 40VS2
12,5 kVA
IP 23
H
H
12

1SO 3046
1SO 8528-2
F2M 2011 F

12 kW
olie

direkte indsprgjtning

naturlig
2 -ilinje
1,551
mekanisk
61
8l
12 vdc
NA

20A
3.,5xIn

fuldt fjedrende
udendgrs
NA
NA

IEC34-1
1SO 8528-5
Leroy Somer
LSA 40M5
20 kVA
1P 23
H
H
12

1SO 3046
1SO 8528-2
F2M 2011 F

12 kW
olie

direkte indsprgjtning

naturlig
2 -ilinje
1,551
mekanisk
61
8l
12 Vvdc
NA

50 A
3.,5xIn



Maskine

Fejlstramsbeskyttelse
Afgivelse af reststrem IDn (ELR-konfiguration)
Isoleringsmodstand (I T-konfiguration)

Udgangsstik

Mal med undervogn (ved siden af med brud) (LxBxH)
Mal med undervogn (fast med brud) (LxBxH)

Mal med undervogn (LXBxH)

Veegt af nettomasse - Kasse

Veegt af vddmasse - Kasse

Veegt af nettomasse — Undervogn AB

Veegt af vddmasse — Undervogn AB

Vegt af nettomasse — Undervogn FB

Veegt af vddmasse — Undervogn FB
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03A
10-100 kOhm

Lokalt (1x)
2P+E
16 A230V

CEE form (1x)
3P+N+E
16 A 400 V

CEE form (1x)
3P+N+E
32 A400V

3562 x 1410 x 1258 mm
3160 x 1410 x 1258 mm
2016 x 1040 x 1019 mm

672 kg

706 kg

814 kg

848 kg

799 kg

833 kg

03A
10-100 kOhm

Lokalt (1x)
2P+E
16 A230V

CEE form (1x)
3P+N+E
32A230V

CEE form (1x)
3P+N+E
63 A 230V

3562 x 1410 x 1258 mm
3160 x 1410 x 1258 mm
2016 x 1040 x 1019 mm

691 kg

725 kg

833 kg

867 kg

718 kg

852 kg

Atlas Copco



Noter
1
2)
3)

4

Se effektreduktionsdiagrammet eller konsultér fabrikken for andre forhold.
Ved referenceforhold medmindre andet er angivet.

Normeringsdefinition (1ISO 8528-1):

LTP: Limited Time Power (dvs. stram i begreenset tid) er den maksimale elektriske strgm, som et generatorsat er i stand til at levere (ved
variabel belastning) i tilfeelde af stremsvigt (i op til 500 timer om aret, hvoraf hgjst 300 timer er kontinuerlig drift). Overbelastning af disse
normeringer er ikke tilladt. Vekselstremsgeneratoren har hgjeste kontinuerlige normering (som defineret i 1SO 8528-3) ved 25°C.

PRP: Prime Power (dvs. topeffekt) er den maksimalt tilgeengelig effekt i lgbet af en sekvens med variabel effekt, som kan kares i et
ubegraenset antal timer hvert ar mellem anfarte vedligeholdelsesintervaller og under de anfarte omgivelsesforhold. En overbelastning pa 5% er
tilladt i 1 time ud af 12 timer. Den tilladte gennemsnitlige udgangseffekt i lgbet af et degn ma ikke overskride den anfarte belastningsfaktor pa
80%.

Specifik anvendt breendstofsmangde: 0,86 kg/l

Effektreduktionsfaktor %

Hajde Tem(rzgr)atur
(m) 0 5 10 15 20 25 30 35 40 45 50
0 100 100 100 100 100 100 97 95 92 89 86
500 100 100 98 97 95 94 91 89 86 83 81
1000 95 93 92 90 89 88 85 83 80 78 75
1500 88 87 85 84 83 81 79 77 75 72 70
2000 81 80 79 78 76 75 73 71 69 67 65
2500 74 73 72 71 70 69 67 65 63 61 59
3000 68 67 66 65 64 63 61 59 57 56 54
3500 61 60 59 58 57 56 55 53 52 50 49
4000 54 53 53 52 51 50 49 47 46 45 43
|
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10.2 Tekniske specifikationer for QAX 20

10.2.1 Aflaesninger pa malere

Maler Laesning Maskine
Amperemeter L3 (P1) Under maks. belastning A

\Voltmeter (P4) Under maks. belastning \Y

10.2.2 Indstilling af kontakter

Kontakt Funktion Aktiveres ved
Motorolietryk Nedlukning 0,5 bar
Temperatur for motorens kglevaske Nedlukning 105°C

10.2.3 Specifikationer for motor/vekselstremsgenerator/enhed

400 V - 3-faset

Referenceforhold 3)

Begransninger 1)

Ydelsesdata 1) 2) 4)

Normeret frekvens

Normeret hastighed

Generators vedligeholdelsesforpligtelser
Absolut luftindgangstryk

Relativ luftfugtighed
Luftindsugningstemperatur

Max. omgivelsestemperatur
Hgjdekapacitet

Max. relativ luftfugtighed

Mindste starttemperatur

Mindste starttemperatur med hjalp

Nominel aktiv effekt (PRP) 3-faset
Nominel aktiv effekt (PRP) 1-faset
Nominel effektfaktor (forskydning) 3-faset
Nominel effektfaktor (forskydning) 1-faset
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50 Hz
1500 rpm
PRP
100 kPa
30%
25°C
50°C
4000 m
< 100%
-10°C
NA

16 kW

0.8
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Anvendelsesdata

Atlas Copco

Nominel skineffekt (PRP) 3-faset
Nominel skineffekt (PRP) 1-faset
Nominel spaending, 3-faset, linje til linje
Nominel spaending, 1-faset, linje til linje
Meerkestram 3-faset

Meerkestram 1-faset

Ydelsesklasse (ifglge 1ISO 8528-5:1993)

Enkelttrins belastningsaccept (0-PRP)

Frekvensfald
Braendstofforbrug uden belastning (0%)
Breendstofforbrug ved 50% belastning
Breendstofforbrug ved 75% belastning
Braendstofforbrug ved fuld belastning (100%)
Specifik brendstofforbrug
Autonomt breendstofforbrug ved fuld belastning
Maks. olieforbrug ved fuld belastning
Maksimalt lydeffektniveau (LWA) mélt i henhold til 2000/14/EF OND
med metalhalvtag
med PE-halvtag (ekstraudstyr)
Breendstoftankens kapacitet
Enkelttrins belastningskapacitet

Driftsmade

Omréade

Drift

Opstart- og styringstilstand

Starttid

Mobilitet/konfig. ifglge 1ISO 8528-1:1993
(ekstraudstyr)

Montering

Vejrbestandighed
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20 kVA

400V
289 A
G2

16 kW

100%

< 5%
0,93 kg/h
2,38 kg/h
3,13 kg/h
4,00 kg/h

0,25 kg/kWh

16,3t

0,014 I/h

93 dB(A)
90 dB(A)
801
16 KW
100%

PRP
anvendelsesland
enkelt
manuel/automatisk
(fjernstyret)
uspecificeret
transportabel/D
mobil/E
fuldt fjedrende
udendgrs



Vekselstrgsmsgenerator

Motor

Strgmkredslgb

Neutralstatus (ELR-konfiguration)
Neutralstatus (IT-konfiguration)

Standard

Fabrikat

Model

Nominel effekt, klasse H-temp. stigning
Beskyttelsesgrad

Isolationsklasse, stator

Isolationsklasse, rotor

Antal ledninger

Standard

Type DEUTZ
Nominel nettoeffekt
Kaleveeske
Forbrandingssystem
Luftindsugning

Antal cylindere
Slagvolumen
Hastighedsregulering
Oliesumpens kapacitet
Kglesystemets kapacitet
Elektrisk system
Emissionsoverholdelse

Kredslgbsafbryder, 3-faset

Antallet af poler

Varmeafgivelse It (varmeafgivelsen er mere end 25°C)
Magnetisk frigerelse Im
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jordet
isoleret

IEC-34-1
1SO 8528-5
Leroy Somer
LSA 40 M5
20 kVA
1P 23
H
H
12

1SO 3046
1SO 8528-2
F3M 2011 F

19 kW
olie
direkte indsprgjtning
naturlig
3-ilinje
2,331
mekanisk
551
8l
12 Vvdc
EU STAGE Il

32A
3.,5xIn

Atlas Copco



Fejlstramsbeskyttelse
Afgivelse af reststrem IDn (ELR-konfiguration) 03A
Isoleringsmodstand (1 T-konfiguration) 10-100 kOhm
Udgangsstik Lokalt (1x)
2P+E
16 A230V
CEE form (1x)
3P+N+E
16 A 400 V
CEE form (1x)
3P+N+E
32 A 400V
Maskine Mal med undervogn (ved siden af med brud) (LxBxH) 3562 x 1410 x 1258 mm
Mal med undervogn (fast med brud) (LxBxH) 3160 x 1410 x 1258 mm
Mal med undervogn (LXBxH) 2016 x 1040 x 1019 mm
Vegt af nettomasse - Kasse 737 kg
Veegt af vddmasse - Kasse 804 kg
Veegt af nettomasse — Undervogn AB 879 kg
Veegt af vddmasse — Undervogn AB 946 kg
Vegt af nettomasse — Undervogn FB 864 kg
Veegt af vddmasse — Undervogn FB 931 kg
I
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Noter
1
2)
3)

4

Effektreduktionsfaktor %

Se effektreduktionsdiagrammet eller konsultér fabrikken for andre forhold.
Ved referenceforhold medmindre andet er angivet.

Normeringsdefinition (1ISO 8528-1):
LTP: Limited Time Power (dvs. stram i begreenset tid) er den maksimale elektriske strgm, som et generatorsat er i stand til at levere (ved
variabel belastning) i tilfeelde af stremsvigt (i op til 500 timer om aret, hvoraf hgjst 300 timer er kontinuerlig drift). Overbelastning af disse

normeringer er ikke tilladt. Vekselstremsgeneratoren har hgjeste kontinuerlige normering (som defineret i 1SO 8528-3) ved 25°C.

PRP: Prime Power (dvs. topeffekt) er den maksimalt tilgeengelig effekt i lgbet af en sekvens med variabel effekt, som kan kares i et

ubegraenset antal timer hvert ar mellem anfarte vedligeholdelsesintervaller og under de anfarte omgivelsesforhold. En overbelastning pa 5% er
tilladt i 1 time ud af 12 timer. Den tilladte gennemsnitlige udgangseffekt i lgbet af et degn ma ikke overskride den anfarte belastningsfaktor pa

80%.

Specifik anvendt breendstofsmangde: 0,86 kg/l

Hajde Tem(p:cér)atur
(m) 0 5 10 15 20 %5 30 35 40 45 50
0 100 100 100 100 100 100 97 95 92 89 86
500 100 100 98 97 95 94 91 89 86 83 81
1000 95 93 92 90 89 88 85 83 80 78 75
1500 88 87 85 84 83 81 79 77 75 72 70
2000 81 80 79 78 76 75 73 71 69 67 65
2500 74 73 72 71 70 69 67 65 63 61 59
3000 68 67 66 65 64 63 61 59 57 56 54
3500 61 60 59 58 57 56 55 53 52 50 49
4000 54 53 53 52 51 50 49 47 46 45 43
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10.3 Tekniske specifikationer for QAX 24

10.3.1 Aflaesninger pa malere

Maler Laesning Maskine
Amperemeter L1 (P1) Under maks. belastning A

\Voltmeter (P4) Under maks. belastning \Y

10.3.2 Indstilling af kontakter

Kontakt Funktion Aktiveres ved
Motorolietryk Nedlukning 0,5 bar
Temperatur for motorens kglevaske Nedlukning 105°C

10.3.3 Specifikationer for motor/vekselstremsgenerator/enhed

240 V - 3-faset

Referenceforhold 3)

Begransninger 1)

Ydelsesdata 1) 2) 4)

Atlas Copco

Normeret frekvens

Normeret hastighed

Generators vedligeholdelsesforpligtelser
Absolut luftindgangstryk

Relativ luftfugtighed
Luftindsugningstemperatur

Max. omgivelsestemperatur
Hgjdekapacitet

Max. relativ luftfugtighed

Mindste starttemperatur

Mindste starttemperatur med hjalp

Nominel aktiv effekt (PRP) 3-faset
Nominel aktiv effekt (PRP) 1-faset
Nominel effektfaktor (forskydning) 3-faset
Nominel effektfaktor (forskydning) 1-faset
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60 Hz
1800 rpm
PRP
100 kPa
30%
25°C

50°C
4000 m
<100%
-10°C
NA

19,8 kW

0.8



Anvendelsesdata

Nominel skineffekt (PRP) 3-faset
Nominel skineffekt (PRP) 1-faset
Nominel spaending, 3-faset, linje til linje
Nominel spaending, 1-faset, linje til linje
Meerkestram 3-faset

Meerkestram 1-faset

Ydelsesklasse (ifglge 1ISO 8528-5:1993)

Enkelttrins belastningsaccept (0-PRP)

Frekvensfald
Braendstofforbrug uden belastning (0%)
Breendstofforbrug ved 50% belastning
Breendstofforbrug ved 75% belastning
Braendstofforbrug ved fuld belastning (100%)
Specifik brendstofforbrug
Autonomt breendstofforbrug ved fuld belastning
Maks. olieforbrug ved fuld belastning
Maksimalt lydeffektniveau (LWA) maélt i henhold til 2000/14/EF OND
med metalhalvtag
med PE-halvtag (kun udenfor USA)
Breendstoftankens kapacitet
Enkelttrins belastningskapacitet

Driftsmade

Omrade

Drift

Opstart- og styringstilstand

Starttid

Mobilitet/konfig. ifglge 1SO 8528-1:1993
(ekstraudstyr)

Montering

Vejrbestandighed

Neutralstatus
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24,8 kKVA

240V
59,6 A
G2
19,8 kW
100%
<8%
1,27 kgl
2,79 kg/h
3,73 kg/h
4,66 kg/h
0,27 kg/kWh
134t
0,016 I/h

93 dB(A)
90 dB(A)
801
19,8 KW
100%

PRP
anvendelsesland
enkelt
manuel/automatisk (fjernstyret)
uspecificeret
transportabel/D
mobil/E
fuldt fjedrende
udendgrs
jordet

Atlas Copco



Vekselstrgmsgenerator

Motor

Stremkredslgb

Atlas Copco

Standard

Fabrikat

Model

Nominel effekt, klasse H-temp. stigning
Beskyttelsesgrad

Isolationsklasse, stator

Isolationsklasse, rotor

Antal ledninger

Standard

Type DEUTZ
Nominel nettoeffekt
Kglevaeske
Forbreendingssystem
Luftindsugning

Antal cylindere
Slagvolumen
Hastighedsregulering
Oliesumpens kapacitet
Kglesystemets kapacitet
Elektrisk system
Emissionsoverholdelse

Kredsafbryder, 3-faset (kun udenfor USA)
Antallet af poler

Termisk afgivelse It

Magnetisk frigarelse Im

Fejlstremsbeskyttelse
Reststrgmsafgivelse 1Dn (kun udenfor USA)
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IEC-34-1
1SO 8528-5
Leroy Somer
LSA 40 M5
25 kVA
IP 23
H
H
12

1SO 3046
1SO 8528-2
F3M 2011 F

22,6 kW

olie

direkte indsprgjtning

naturlig
3-ilinje
2,331
mekanisk
551
8l
12 Vdc
Tier 2

63 A
3.,5xIn

03A



Maskine

Noter
1
2)
3)

4)

Mal med undervogn (ved siden af med brud) (LxBxH) 3562 x 1410 x 1258 mm
Mal med undervogn (fast med brud) (LxBxH) 3160 x 1410 x 1258 mm
Mal med undervogn (LXBxH) 2016 x 1040 x 1019 mm
Vegt af nettomasse - Kasse 737 kg
Veegt af vddmasse - Kasse 804 kg
Vegt af nettomasse — Undervogn AB 879 kg
Veegt af vadmasse — Undervogn AB 946 kg
Veegt af nettomasse — Undervogn FB 864 kg
Veegt af vddmasse — Undervogn FB 931 kg

Se effektreduktionsdiagrammet eller konsultér fabrikken for andre forhold.
Ved referenceforhold medmindre andet er angivet.

Normeringsdefinition (1ISO 8528-1):

LTP: Limited Time Power (dvs. stram i begreenset tid) er den maksimale elektriske strgm, som et generatorsat er i stand til at levere (ved
variabel belastning) i tilfeelde af stremsvigt (i op til 500 timer om aret, hvoraf hgjst 300 timer er kontinuerlig drift). Overbelastning af disse
normeringer er ikke tilladt. Vekselstremsgeneratoren har hgjeste kontinuerlige normering (som defineret i 1SO 8528-3) ved 25°C.

PRP: Prime Power (dvs. topeffekt) er den maksimalt tilgeengelig effekt i lgbet af en sekvens med variabel effekt, som kan kares i et
ubegraenset antal timer hvert ar mellem anfarte vedligeholdelsesintervaller og under de anfarte omgivelsesforhold. En overbelastning pa 5% er
tilladt i 1 time ud af 12 timer. Den tilladte gennemsnitlige udgangseffekt i lgbet af et degn ma ikke overskride den anfarte belastningsfaktor pa
80%.

Specifik anvendt breendstofsmangde: 0,86 kg/l
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Effektreduktionsfaktor %

Hojde Tem(pzzr)atur
(m) 0 5 10 15 20 25 30 35 40 45 50
0 100 100 100 100 100 100 97 95 92 89 86
500 100 100 98 97 95 94 91 89 86 83 81
1000 95 93 92 90 89 88 85 83 80 78 75
1500 88 87 85 84 83 81 79 77 75 72 70
2000 81 80 79 78 76 75 73 71 69 67 65
2500 74 73 72 71 70 69 67 65 63 61 59
3000 68 67 66 65 64 63 61 59 57 56 54
3500 61 60 59 58 57 56 55 53 52 50 49
4000 54 53 53 52 51 50 49 47 46 45 43
|
Atlas Copco -82-




10.4 Tekniske specifikationer for QAX 30

10.4.1 Aflaesninger pa malere

Maler

Amperemeter L3 (P1)
\Voltmeter (P4)

Lesning

Under maks. belastning
Under maks. belastning

10.4.2 Indstilling af kontakter

Kontakt Funktion
Motorolietryk Nedlukning
Temperatur for motorens kglevaske Nedlukning

Maskine

A
\Y

Aktiveres ved

0,5 bar
105°C

10.4.3 Specifikationer for motor/vekselstremsgenerator/enhed

400 V - 3-faset

Referencebetingelser 1) 3) 4)

Begransninger 2)

Ydelsesdata 2) 3) 5)

Normeret frekvens

Normeret hastighed

Generators vedligeholdelsesforpligtelser
Absolut luftindgangstryk

Relativ luftfugtighed
Luftindsugningstemperatur

Max. omgivelsestemperatur
Hgjdekapacitet

Max. relativ luftfugtighed
Mindste starttemperatur

Nominel aktiv effekt (PRP) 3-faset
Nominel effektfaktor (forskydning) 3-faset
Nominel skineffekt (PRP) 3-faset

Nominel spaending, 3-faset, linje til linje
Meerkestram 3-faset
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50 Hz
1500 rpm
PRP
1 bar(a)
30%
25°C

50°C
4000 m

85%
-10°C

24 kW
0.8
30 kVA
400 V
43,7 A

Atlas Copco



Anvendelsesdata

Motor

Atlas Copco

Ydelsesklasse (ifglge 1ISO 8528-5:1993)
Enkelttrins belastningsaccept

Frekvensfald
Braendstofforbrug uden belastning (0%)
Breendstofforbrug ved 50% belastning
Breendstofforbrug ved 75% belastning
Braendstofforbrug ved fuld belastning (100%)
Specifik brendstofforbrug
Autonomt breendstofforbrug ved fuld belastning
Maks. olieforbrug ved fuld belastning
Det maksimale lydtryksniveau (Lw) overholder 2000/14/EF
med metalhalvtag 5)
med PE-halvtag (ekstraudstyr) 5)
Breendstoftankens kapacitet
Enkelttrins belastningskapacitet

Driftsmade

Omréade

Drift

Opstart- og styringstilstand

Starttid

Mobilitet/konfig. ifglge 1ISO 8528-1:1993
(ekstraudstyr)

Montering

Vejrbestandighed

Neutralstatus (TT eller TN)

Status for neutral (IT)

Standard

Type DEUTZ
Nominel nettoeffekt
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Gl
100%
24 KW
<8%
1,0 kg/h
3,3 kg/h
4,6 kg/h
6,1 kg/h
0,253 kg/kWh
11,3t
0,03 I/h

91 dB(A)
89 dB(A)
801
100%
24 KW

PRP
anvendelsesland
enkelt
manuel/automatisk
(fjernstyret)
uspecificeret
transportabel/D
mobil/E
fuldt fjedrende
udendgrs
jordet
isoleret

1SO 3046
1SO 8528-2
BF3M2011 F
27,6 kW



Vekselstrgmsgenerator

Elektrisk stramkredslgb

Normeringstype (iht. ISO3046-7)
Kaglevaeske

Forbrandingssystem

Luftindsugning

Antal cylindere

Slagvolumen

Hastighedsregulering

Kapacitet af oliesump - farste fyldning
Kglesystemets kapacitet

Elektrisk system
Emissionsoverholdelse

Maks. tilladt belastningsfaktor for PRP under 24 t periode

Standard

Fabrikat

Model

Nominel effekt, klasse H-temp. stigning
Normeringstype (iht.ISO 8528-3)
Beskyttelsesgrad (IP-indeks iht. NF EN 60-529)
Isolationsklasse, stator

Isolationsklasse, rotor

Antal ledninger

Kredslgbsafbryder, 3-faset

Antallet af poler

Varmeafgivelse It (varmeafgivelsen er mere end 25°C)
Magnetisk frigarelse Im

Fejlstramsbeskyttelse
Afgivelse af overskydende stram
Isolationsmodstand
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ICXN
olie
direkte indsprgjtning
turboladet
3-1ilinje
2,331
mekanisk
551
8l
12 Vdc
EU-trin llla
80%

IEC34-1
1SO 8528-5
Leroy Somer
LSA42.3 VS3
32 kVA
"BR" 125/40°C
1P 23

0,03-30 A
10-100 kOhm

Atlas Copco



Maskine

Atlas Copco

Udgangsstik

Mal med undervogn (ved siden af med brud) (LxBxH)
Mal med undervogn (fast med brud) (LxBxH)

Mal med undervogn (LXBxH)

Veegt af nettomasse - Kasse

Veegt af vddmasse - Kasse

Vegt af nettomasse — Undervogn AB

Veegt af vddmasse — Undervogn AB

Vegt af nettomasse — Undervogn FB

Vegt af vddmasse — Undervogn FB
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Lokalt (1x)
2P+E
16 A230V

CEE form (1x)
3P+N+E
16 Aeller 32 A 400 V

CEE form (1x)
3P+N+E
63 A 400 V

3562 x 1410 x 1258 mm
3160 x 1410 x 1258 mm
2016 x 1040 x 1019 mm

737 kg

804 kg

879 kg

946 kg

864 kg

931 kg



Noter
1
2)
3)
4)

5

Effektreduktionsfaktor %

Referenceforhold for motorens ydeevne ifalge 1SO 3046-1.
Se effektreduktionsdiagrammet eller konsultér fabrikken for andre forhold.
Ved referenceforhold medmindre andet er angivet.

Normeringsdefinition (1ISO 8528-1):
LTP: Limited Time Power (dvs. stram i begreenset tid) er den maksimale elektriske strgm, som et generatorsat er i stand til at levere (ved
variabel belastning) i tilfeelde af stremsvigt (i op til 500 timer om aret, hvoraf hgjst 300 timer er kontinuerlig drift). Overbelastning af disse

normeringer er ikke tilladt. Vekselstramsgeneratoren har hgjeste kontinuerlige normering (som defineret i 1SO 8528-3) ved 25°C.

PRP: Prime Power (dvs. topeffekt) er den maksimalt tilgeengelig effekt i lgbet af en sekvens med variabel effekt, som kan kares i et
ubegraenset antal timer hvert ar mellem anfarte vedligeholdelsesintervaller og under de anfarte omgivelsesforhold. En overbelastning pa 10%
er tilladt i 1 time ud af 12 timer. Den tilladte gennemsnitlige udgangseffekt i lgbet af et dagn ma ikke overskride den anfarte belastningsfaktor
angivet i "Tekniske specifikationer" ovenfor.

Specifik anvendt breendstofsmangde: 0,86 kg/l

Hojde Tem(r:ecr)atur
(m) 0 5 10 15 20 25 30 35 40 45 50
0 100 100 100 100 100 100 100 100 100 90 90
500 100 100 100 100 100 100 100 100 100 90 90
1000 100 100 100 100 100 100 100 95 95 90 80
1500 100 100 100 100 100 100 95 90 90 85 80
2000 100 100 100 95 95 90 90 85 80 80 75
2500 95 95 95 95 90 85 85 80 75 NA NA
3000 95 95 920 90 85 80 80 75 75 NA NA
3500 85 85 85 85 80 80 75 NA NA NA NA
4000 85 85 85 80 80 75 70 NA NA NA NA

-87-
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10.5 Tekniske specifikationer for QAX 35

10.5.1 Aflaesninger pa malere

Maler

Amperemeter L1 (P1)
\Voltmeter (P4)

10.5.2 Indstilling af kontakter

Kontakt

Motorolietryk
Temperatur for motorens kglevaske

Lesning Maskine
Under maks. belastning A

Under maks. belastning \Y

Funktion Aktiveres ved
Nedlukning 0,5 bar
Nedlukning 105°C

10.5.3 Specifikationer for motor/vekselstremsgenerator/enhed

240 V - 3-faset

Referencebetingelser 1) 3) 4)

Begransninger 2)

Ydelsesdata 2) 3) 5)

Atlas Copco

Normeret frekvens

Normeret hastighed

Generators vedligeholdelsesforpligtelser
Absolut luftindgangstryk

Relativ luftfugtighed
Luftindsugningstemperatur

Max. omgivelsestemperatur
Hgjdekapacitet

Max. relativ luftfugtighed
Mindste starttemperatur

Nominel aktiv effekt (PRP) 3-faset
Nominel effektfaktor (forskydning) 3-faset
Nominel skineffekt (PRP) 3-faset

Nominel spaending, 3-faset, linje til linje
Meerkestram 3-faset
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60 Hz
1800 rpm
PRP
1 bar(a)
30%
25°C

50°C
4000 m

85%
-10°C

28,4 kW
0.8
35,5 kVA
240V
86,1 A



Anvendelsesdata

Motor

Ydelsesklasse (ifglge 1ISO 8528-5:1993)
Enkelttrins belastningsaccept

Frekvensfald
Braendstofforbrug uden belastning (0%)
Breendstofforbrug ved 50% belastning
Breendstofforbrug ved 75% belastning
Brandstofforbrug ved fuld belastning (100%)
Specifik braendstofforbrug
Autonomt breendstofforbrug ved fuld belastning
Maksimalt olieforbrug ved fuld belastning
Det maksimale lydtryksniveau (Lw) overholder 2000/14/EF
med metalhalvtag
med PE-halvtag
Standardbreendstoftankens kapacitet
Enkelttrins belastningskapacitet

Driftsmade

Omréade

Drift

Opstart- og styringstilstand

Starttid

Mobilitet/konfig. ifglge 1SO 8528-1:1993
(ekstraudstyr)

Montering

Vejrbestandighed

Neutralstatus (TT eller TN)

Standard
Type DEUTZ

Nominel nettoeffekt
Normeringstype (iht. ISO3046-7)
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Gl
100%
28,4 kW
<8%
1,6 kg/h
4,0 kg/h
5,7 kg/h
7,4 kg/h
0,255 kg/kWh
95t
0,04 I/h

92 dB(A)
90 dB(A)
801
100%
28,4 KW

PRP
anvendelsesland
enkelt
manuel/automatisk
(fjernstyret)
uspecificeret
transportabel/D
mobil/E
fuldt fjedrende
udendgrs
jordet

1SO 3046
1SO 8528-2
BF3M2011 F
32,4 kW
ICXN

Atlas Copco



Vekselstrsmsgenerator

Stremkredslgb

Maskine

Atlas Copco

Koleveeske

Forbreendingssystem

Luftindsugning

Antal cylindere

Slagvolumen

Hastighedsregulering

Kapacitet af oliesump - farste fyldning

Kglesystemets kapacitet

Elektrisk system

Maks. tilladt belastningsfaktor for PRP under 24 t periode

Standard

Fabrikat

Model

Nominel effekt, klasse H-temp. stigning
Normeringstype (iht.1ISO 8528-3)
Beskyttelsesgrad (IP-indeks iht. NF EN 60-529)
Isolationsklasse, stator

Isolationsklasse, rotor

Antal ledninger

Kredslgbsafbryder, 3-faset

Antallet af poler

Varmeafgivelse It (varmeafgivelsen er mere end 25°C)
Magnetisk frigarelse Im

Fejlstramsbeskyttelse
Reststramsafgivelse 1Dn
Isolationsmodstand

Mal med undervogn (ved siden af med brud) (LxBxH)
Mal med undervogn (fast med brud) (LxBxH)
Mal med undervogn (LxBxH)

-90 -

olie
direkte indsprgjtning
turboladet
3-ilinje
2,331
mekanisk
551
8l
12 Vdc
80%

IEC34-1
1SO 8528-5
Leroy Somer
LSA42.3VS3
40 kVA
"BR" 125/40°C
IP 23

0,03-30 A
10 - 100 kOhm

3562 x 1410 x 1258 mm

3160 x 1410 x 1258 mm
2016 x 1040 x 1019 mm



Vegt af nettomasse - Kasse 737 kg

Vgt af vddmasse - Kasse 804 kg
Vegt af nettomasse — Undervogn AB 879 kg
Vagt af vadmasse — Undervogn AB 946 kg
Veegt af nettomasse — Undervogn FB 864 kg
Vagt af vddmasse — Undervogn FB 931 kg
Noter
1) Referenceforhold for motorens ydeevne ifalge 1SO 3046-1.
2) Se effektreduktionsdiagrammet eller konsultér fabrikken for andre forhold.
3) Ved referenceforhold medmindre andet er angivet.
4) Normeringsdefinition (1ISO 8528-1):
LTP: Limited Time Power (dvs. stram i begreenset tid) er den maksimale elektriske strgm, som et generatorsat er i stand til at levere (ved
variabel belastning) i tilfeelde af stremsvigt (i op til 500 timer om aret, hvoraf hgjst 300 timer er kontinuerlig drift). Overbelastning af disse
normeringer er ikke tilladt. Vekselstremsgeneratoren har hgjeste kontinuerlige normering (som defineret i 1SO 8528-3) ved 25°C.
PRP: Prime Power (dvs. topeffekt) er den maksimalt tilgeengelig effekt i lgbet af en sekvens med variabel effekt, som kan kares i et
ubegraenset antal timer hvert ar mellem anfarte vedligeholdelsesintervaller og under de anfarte omgivelsesforhold. En overbelastning pa 10%
er tilladt i 1 time ud af 12 timer. Den tilladte gennemsnitlige udgangseffekt i lgbet af et dagn ma ikke overskride den anfarte belastningsfaktor
angivet i "Tekniske specifikationer" ovenfor.
5) Specifik anvendt breendstofsmangde: 0,86 kg/l
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Effektreduktionsfaktor %

Hojde Tem(pzzr)atur
(m) 0 5 10 15 20 25 30 35 40 45 50
0 100 100 100 100 100 100 100 100 100 90 90
500 100 100 100 100 100 100 100 100 100 90 90
1000 100 100 100 100 100 100 100 95 95 90 80
1500 100 100 100 100 100 100 95 90 90 85 80
2000 100 100 100 95 95 90 90 85 80 80 75
2500 95 95 95 95 90 85 85 80 75 NA NA
3000 95 95 90 90 85 80 80 75 75 NA NA
3500 85 85 85 85 80 80 75 NA NA NA NA
4000 85 85 85 80 80 75 70 NA NA NA NA
|
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10.6 Tilspaendingsmomentvaerdier

10.6.1 Til almindelige
anvendelsesformal

Tabellen herunder  visit de  anbefalede
drejningsmomenter, der anvendes til almindelige
formal, nar generatoren samles.

Til sekskantede skruer og mgtrikker med styrkegrad
8,8:

Gevindstar-
relse

Nm |9 |23 |46 |80

M6 ‘MS M10 |M12 |M14 |M16

|125 |205

Til sekskantede skruer og mgtrikker med styrkegrad
12,9:

Gevindster-
relse

Nm |15 |39 |78

M6 |M8 M10 |M12 ‘Ml4 M16

| 135 | 210 | 345

10.6.2 Til vigtige samlinger

10.7 Liste til omregning af Sl-
enheder til britiske enheder

Samlinger Maskine | Momentveerdier
Hjulmatrikker Nm 80 +10/-0
Bolte, aksel/bjaelker Nm 80 +10
Bolter, traekstang/aksel [Nm 80 +10
Bolter, traekstang/bund [Nm 80 +10
Bolte, treekaje/ Nm 80 +10
treekstang
Bolte, loftegje/ Nm 205 +20
svinghjulets hus
Bolte, motor-/drevhus |Nm 80 +10
(M12)
Bolte, motor-/drevhus |Nm 125 +10
(M14)
Loftebjelke Nm 40 +10
Sikkerhedskontakter ~ [Nm 35 +5
Samlinger i justerbar  [Nm 275 +25
treekstang M24
Samlinger i justerbar  [Nm 375 +25
treekstang M32
Fastger brandstoftankens
A tankdeeksel og draenprop, sd de er
handstrammede.
-03-

1 bar = 14,504 psi

1g = 0,0350z

1kg = 2,205 Ibs

1 km/t = 0,621 mile/h

1kw = 1,341 hk (engelsk og
amerikansk)

11 = 0,264 gal (amerikansk)

11 = 0,220 imp, gallon (engelsk)

11 = 0,035 kubikfod

1m = 3,281lft

1 mm = 0,039in

1 m3/min = 35315cfm

1 mbar = 0,40linwc

1N = 0,225 Ibf

1Nm = 0,738 Ibf.ft

top = 32+ (18xt)

toc = (top-32)/1,8

En temperaturforskel pd 1°C = en temperaturforskel
pa 1,8°F.
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10.8 Typeskilt

C ‘€ 165 6945 00

15 16 17

1 2 3
ATLAS (JOPCO AIRPOWER n.v. 4
*kofrk k- 5
SYA3 Tk kk - Rk KRR~ 6
ek kg 0
*xx kg H
*xxx kg 1
Model /Modell/Modéle FHAKHK KRk Kk T 7
fy Xk ¥ HZ %% —8
Py MLakk % KVA %k 9
Py * kil xxk =10
Un * V rxx H—11
In *_| A Kk H—12
cos phi *x H—13
Manuf. yjzar/Baujahr/[Année de fabrication *¥** L—14
MADE|BY ATLAS COPCO A|RPOWER n.v. WILRIJK, BELGIUM
—
Atlas Copco
I

Atlas Copco

B ©®~NoUON®NREOTD>

e el
O M WN RO

IS
~N o

Maksimal tilladt totalveegt for keretajet
Maksimal tilladt belastning af aksel
Maksimal tilladt belastning pa treekgje
Firmakode

Produktkode

Maskinens serienummer

Fabrikantens navn

EU’s eller nationalt typegodkendelsesnummer
Karetgjets identifikationsnummer
Modelnummer

Frekvens

Tilsyneladende stram - PRP

Aktiv stram - PRP

Nominel spending

Nominel merkestrgm

Effektfaktor

Produktionsar

EU-merkning i overensstemmelse med EF-
maskindirektivet 89/392/EF
Driftsmade

Kobling mellem faser
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9822 0997 32/00
Gaelder for QAX 24-35 - 3-faset - Stromkredslob

N12 63 £ Legend _
S Wire size : Colour code :
E4 5+ )
1 3 & a =1mm, 0 =bhlack
E\/ohage é b = 1.5mmz 1 =brown
Adjusim ¢ =25mm, 2 =red
2 o m d =4 mm; 3 =orange
= [ T8 e =6 mm, 4 =yellow
S| f =10mm, 5 =green
Alternator g =16 mm, 6 =blue
Cubicle _ h =25 mm, 7 =purple
= |= i =35mm, 8 =grey
8 ¥4 {( =50 mm, 9 =white
= =70 mm, 54 = green/yel.
to Circ.Diagr ENGINE X0 Ix =95 mm’ERP-CSP (BS6195-4C)
O et meter - bx = 1.5 mm’ NSGAFOeU
X0 -
=
X6| y54]
= s
a0 a0 to Circ.Diagr ENGINE
=] V-meter & Control Module
al a0
1 ¥ Notes
7 See Note 1 Note 1: The PE-N connection has to be made at the
alternator-side of main Circuit Breaker Q1.
el lelm® 4 T ey é
o a3 ab| a2| a3 PE
g X9 52 ¥
= a3 5 a3
o ) X9, o
3 al (] al
2 = X9 o o
S a6 7 @6 a6
= = =
X6 V54
QAX P1 _Q1 Wire Size x Wire Size y o o4 =
24 60A 63A  16mm?  16mm?
35 100A 100A  25mm?  16mm?
O O
N PE
]
Altlas Copco - 96 -




F1-F2
G3
N12
N13
Q1
s2b

T13
X1
X9
©)

Sikringer 4 A
Vekselstramsgenerator
Automatisk spaendingsregulator
Rele til jordleekage
Kredsafbryder

Ngdstop

(S2a: se Motors kredslgbet)
Torus jordafleder
Klembreedt

Klemliste

Valgfrit udstyr
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9822 0997 35/00
Gaelder for QAX 12-20-30 - 3-faset - Stromkredslob

N12 @3
Ex 5+
EXﬁ\tage
justm.
Q0AX P11 X1 4LZ _Wire Size x_ Slzex M L) ™
12 030A 20A 32A 2.5mm? 2.5mm 0% T8
20 030A 3NA  RNA 6A 6mm? 2.5mm? 35
30 0-60A 50A  63A 16A32A% 10mm? 2.5mm?Bmm?(*) Alernator
(*)= X2 optional on QAX30 (¥)= X2 optional on QAX30 Cubice y SXU ;xﬂ (xﬁ = 4
toCireDiagr ENGINE ==
Ampere-meter 2 -
X0 2= = |=
Wl xf 0] 6 64 = A ]
" a0 al,, to Circ.Diagr ENGINE
Note: Do not connect (N) to (PE) Fi: ] V-meter & Control Module
a0 a0
N13 i
13
jz L See Note 1 Notes
A A N 31 3 Note 1: The PE-N connection has to be made at the
I alternator-side of main Circuit Breaker Q1.
a3 =
o B e 1B Q B4 454
) a3l ab all a3
S2h
w ..,)(95 - PE
% By e [ %
ERIE i, i
S @ n F _
2 Legend W[ o] 0] % o
Wire size : Colour code : €=
a =1mm’ 0 =black k]
b =15mm, 1 =brown W
¢ =25mm, 2 =red [
d =4 mm, 3 =orange
fe =(150mm2 4 =yellow —
=10mm 5 =green ~ &
g =16mmi 6 = blue X 0 x| x6 X
h =25mm, 7 =purple
i =35mm, 8 =grey
{( =50 mmZ 9 =white
=70m 54 = green/yel.
Ix =95 mm 2EF{P -CSP (BS6195-4C)
bx = 1.5 mm“NSGAFOeU
]

Atlas Copco
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F1-F2
G3
N12
N13
N14
Q1
Q2
Q3
S2b

T13
X1
X2
X3
X9
©

Sikringer 4 A
Vekselstramsgenerator

Automatisk spaendingsregulator

Rele til jordlekage (O)
IT-rele (O)

Kredsafbryder
Kredsafbryder
Kredsafbryder 16 A/30 mA
Ngdstop

(S2a: se Motors kredslgbet)
Torus jordafleder (O)
Stikkontakt

Stikkontakt

Stikkontakt 16 A (1P+N)
Klemliste

Valgfrit udstyr
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9822 0997 36/00
Gaelder for QAX 12 - 1-faset - Stromkredslob

Atlas Copco

Ss
N12 §‘§
x == 12 0-60A 50A 10mm’
Vol E
foltage
E] Ad]us%m. é
110,
215 ov
38
N o
Alternator -
Cubicle
s
to Circ.Diagr ENGINE x0§
X0 =
s K I
" a0 a0, to Circ.Diagr ENGINE
Note: Do not connect (N) to (PE) F%j: < V.rmeter & Control Module
a6 a0
See Note 1 Notes
Note 1: The PE-N connection has to be made at the
alternator-side of main Circuit Breaker Q1.
- - |2 o é
a6 a2| a8 a
(0
w = X & PE
3 8y yob 3o,
2 X 2 P
5 o, o o
% a 12
3 Legend .
Wire size Colour code : pe
a =1mm? = black d
b =1 5mmZ =brown
c =2 5mmZ =red Q
d =4m z =orange
e =6 mm, =yellow
f =10mm, =green
g =16mm, =blue
h =25mm, =purple
i = 2(5] mm, = grey
= mm2 =white
L =70 4 = green/yel.
Ix =95 mm ERP CSP (BS6195-4C)
bx = 1.5 mm’ NSGAFOeU
I
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F1-F2
G3
N12
N13
N14
Q1L
Q2
Q3
S2b

S13
T13
X1
X2
X3
X9
©

Sikringer 4 A
Vekselstramsgenerator
Automatisk spaendingsregulator
Relz til jordlekage (O)
IT-rele (O)

Kredsafbryder
Kredsafbryder 32 A
Kredsafbryder 16 A/30 mA
Ngdstop

(S2a: se Motors kredslgbet)
Jordafledningsknap (O)
Torus jordafleder (O)
Stikkontakt 63 A
Stikkontakt 32 A
Stikkontakt 16 A (1P+N)
Klemliste

Valgfrit udstyr
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9822 0997 83/04
Gaelder for QAX 12-20-24-30-35 - Qc1002™

~ ©
Al Generatorstyreenhed 6 I =
(Seet Al i unit-type 4) e s
F10 Sikring 10 A Q |
Gl Batteri 12 Vdc o [ e e 2 | - o | - l< a0| a6
. SIS o e 8 9 2 ] T o E3 - PP
G2 Opladning af vekselstramsgenerator a6 a2 a6] a2 a0l a0 a3 a0l a3l 3] c3 a3l 3l c3 P
KO Starters solenoide z g
K4 W/L-inverterrele A1[26[27] [ T[19[21] [ 23] 24]25] 32]33] 34] 35] 36 g g
K5 Startrelae §222/5¢2 §¢ PE  grhomote s 3
M1 Startmotor Start/Stop-switch g 2
P1 Amperemeter Generator Contactor g E
] Output: 12Vdc, max.8Adc1 o o
P4 Voltmeter S| s g 5 -
o o @ o 5 5 =
R2 Excitat-modstand 47 Ohm z g8 5 g8 % 2 Legend
19 S| 5 @ o —
S2a Ngdstop z|e s|2 I £ o
8l 5|5 2l 5|8 £ < Wire size : Colour code :
(S2b: se Stramkredslgbet) R e gl glelel S =
) X o | & 2| g E|lS| S| & < € = 1 mm? = black
S8 Kontakt, hgj kelemiddeltemperatur 2| g S|l&|8|a| & 3 a
d . P ° B clelol® © b =15 mm? 1 = brown
S9 Kontakt, lavt olietryk 01002 ¢ =25 mm? 2 =red
S20 ON/OFF/Fjernbetjeningskontakt d = 4mm? 3 = orange
V2 ioar : 3 S|c|a|a s slelelals|8ls e = 6mm? 4 = yellow
Magnetlserlngsd_lode £ slglglg| = |3 AN é a f = 10 mm? 5 = green
X10 Konnektor, ledningsnet é zls|gle gl S|Elg|E s g g g = 16 mm? 6 = blue
X25 Kundens klemliste 2 Sl 82| & |2 3| 8 & h = 25 mm? 7 = purple
ide ti 3 S|E|=|58] ¢ |§|38|¢ z i = 35 mm 8 = grey
Y1 Solenoide til at stoppe braendstof H E 5 s ,,:.; S| 3 § 3 i 50 mme 9 - uhite
g 5 = 2 f& k = 70 mm? 54 = green/yell.
E I = 95 mm?
o o © » 1 ° Ix = 95 mm? EPR-CSP (BS6195-4C)
@ " ﬁao S . S o4 g‘ % ZZ‘; g ’é ’g % ‘2; ’é ‘é ’é ‘2; ‘g ‘é bx = 1.5 mm? NSGAFOeU
o al = = = = = £ = = = =
o o e
SEi a0 1]2]3]a]s]6[7]8]9]12[13[14]15[16]17] 18
Se % P 8 [f L}
_ a0
S S P1
T . ]
58 E |
2 0 A B c D EFG H 1 J K
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A B Cc D E F G H | J KL
Position of Relay Contacts ‘
K4 K5 ‘
| |
il | SR 2 |= ERENN
erter dzt d2 F'IO}E S20 m a6| a2 a6 a2| a3| a3| a3 a3| a3 a3| c3| c3
= =~ =
@ 10A . 2 2
2 a2 » S
: ,@ a3 .
K5 =
o a3 3
a6 c3
R " to Circ.Diagr POWER - & - & . =
c ¢ X9.5/X9.12/ X9.13 a a a
1 3 ) "—(
X10 T X10 |3 26 <
c3
- © to Circ.Diagr POWER o 0 o o
c2 c2 X9.5/X9.12/X9.13 a3 o pol ® 3 ] 3
- 5
ab
o P[Kél X25) X5 [ ] %
o2 ka | v2 2
813 % [ ] o o
| a6 a6 a6 ab ~
- - ® - ~ o
jo c2 d2 ! a3 a6
| ~ o © ~
; a3 c3 a3 a3
L ,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,, 2 s e __ a7 1S
X102 X105 X10|8 X10|7 X10|°
o~ ) © ~ o
b3 b3 b3 b3 b6
G2, o vi| o s9| s8
7B+ Wo Y -\ @
\QND
b6 b6 b6 b6
|
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Fglgende dokumenter fglger med denne enhed:

Test Certificate

EC Declaration of Conformity:

AtlasCopco

Form 5009 0600 03
ed. 08, 2010-01-01

EC DECLARATION OF CONFORMITY

We, Atlas Copco Airpower n.v., declare under our sole responsibility, that the product
Machine name  : Power generator (< 400 kW)
‘Commercial name

Serial number

Which falls under the provisions of article 12.2 of the EC Directive 2006/42/EC on the approximation of the
laws of the Member States relating to machinery, is in conformity with the relevant Essential Health and
Safety Requirements of this directive.

The machinery complies also with the requirements of the following directives and their amendments as
indicated.

Directive on the approximation of laws of the Harmonized and/or Technical Att
lember States relating to Standards used mnt
EN ISO 12100-1
« | Machinery safety 2006/42/EC EN ISO 12100-2
EN 1012-1
EN 61000-62
« | Electromagnetic compatibility 2004/108/EC ENE1000.64
EN 60034
- | Low voltage equipment 2006/95/EC EN 60204-1
EN 60439
+ [Outdoor noise emission 2000/14/EC 1S0 3744, X

The harmonized and the technical standards used are identified in the attachments hereafter
Atlas Copco Airpower n.v. is authorized to compile the technical file

Conformity of the specification to the Conformity of the product to the
Di

roctas. specification a:id by implication to the
Issued by Product engineering Manufacturing
Name
Signature
Place , Date
Atlas Copco Airpower n.v. A company within the Atas Copco Group.
Postal address Visiors address Phone: 432 (0)3 870 21 11 Com. Reg. Antwerp 44651
P.0. Box 100 comsestcenweg 957 Fax +32 (0)3 870 24 43 VAT, 403.992.231

B-2610 WiijAntwerp  B-2610 Wilrjk-Antvierp
elgium Belgium Forinfo, please contact your local Atlas Copco representative.
v atlascopco.com

p1Q)
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